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Nasz wielki konkurs na naj-
piekniejsze dziecko polskie we

Francji i w Belgii — trwa.
Co dzien poczta przynosi no-
we zgloszenia -1 nowe zdjecia. Y
Jak juz donosiliSmy, termin
nadsylania fotografii, wobec licz
nych prosb Czytelnikow — prze-
dtuzylisSmy do 1 kwietnia br.
Dzis zamieszczamy czwarta

O naszym konkursie czytajcie

serie zdje¢ waszych dzieci. II
na stronie 4-ej.
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Nr. 16. Daniel Topolinski.
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Nr. 17. Patrick Lastavel. “
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Nr. 18. Tadeusz Lossowski.

Nr. 20. Sonia Musialik.
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W Grocie Zimnej w Tatrach zaczal
pali¢ sie materac od kuchenki spi-
rytusowej pozostawionej bez dozo-
ru przez czterech badaczy jaskin.
Grote napeinit czad, ludzie byli w
niebezpieczenstwie, ktore roslto =z
minuty na minute. Jeden z nich
zdotat zaalarmowac Tatrzanskie
Pogotowie. Ale Pogotowie w za-
ozadzonych, peinych gazu jaski-
niach nie moglo interweniowac.
Specjalnym samolotem sprowadzo-
no konieczny sprzet, samochodami
przybyli ratownicy — dwustu Zzof-
nierzy z Krakowa, dwie brygady
ratunkowe gornikow z Bytomia,
ratownicy z Wieliczki, wielu speo-
logéow z kraju. Czterech mlodych
grotolazéw zostato uratowanych.

Marszatek Chen Yi zostal ministrem
spraw zagranicznych rzadu Chin Ludo-

4 wych.

Snieg pokryl ulice Nowego Jorku. Na
zdjeciu przechodnie pomagaja wydoby¢
samochod z zasp $nieznych. v

Karnawat sie skonczylt. Tradycyjnym
zwyczajem obchodzono w maskach
»,Mardi-gras”.

. Ta kobieta ma podobno najpiekniejsze
e plecy n_a sSwiecie. Jest to Greta Thyssen,
mierzy ja dr. Vincent O’Neil.
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NASZA OKEADKA

Piekne polskie stroje ludowe
zdobywaja stawe na calym sSwie-
cie. Turysci z zachwylem spogla-
daja na kunsztowne koronki, haf-
ty i tkaniny. Na naszej okladce
chilopiec i dziewczyna w autentycz-

nych strojach cieszynskich.

O wizycie

Glos ma Michalinka
Humor Ha-Gi

polskich parlamentarzystéw
wywiad z postem E. Gierkiem
Jean Cabin chce... lowié ryby

Ustugi praktyczne w sprawie obywatelstwa

W NUMERZE:

Str. 4
Ste. 8
Str. 12
St 15
Str. 20

MARZENIE PANI JACQUELINE

SPELNI

Marzenia... kt6z ich nie ma? Ktéz nie pragnie. aby sie spelnily...
watpliwie dlatego audycje radia Luxembourg ,,marzenie twojego zycia’’ ciesza
sie powszechna popularnoscia. Zarowno wsréd tych,
wysiepuja z nimi przed mikrofonem, jak i
sekundujazych marzeniom ]

nia swych marzen,
nych rzesz radiostuchaczy,
to znaczy przy radioodbiornikach.

lazta sie z tym morzeniem przed
prosta i mnajbardziej ludzka, stala
I marzenie ma_ sige speinic.

Roger Bourgeon. — Pani Jacque-
line  Prodhomme, ktora zasiada
dzi$ z nami przed mikrofonem,

ma 34 lata. Jest mezatka od 11 Iat,
maz jej jest slu%dr/( m. Pani Prod-
hommeé zajmuje sie wychowaniem
9-letniej ‘coreczki. Cala rodzina
micszka w Paryzu w 17-tym. Zga-
dza si¢, prosze pani?

Panri Prodhomme. — Tak  jest.
aR. B."— “Wprawdzie w ramach
naszc¢j audyeji Pani- Prodhomme
inlvu-sum nas przede  wszystkim
jako mama, niemnicj jednak pro-

sze¢, aby nie opisywata nam swego
zyecia  obecnego, ponicwaz marze-
nie jej zycia wigze sie¢ w spn%ob

wzruszajacy z jej przeszloscia,
okresem, gdy byla jeszcze m}nda
panna. Pani Prodhomme byta bo-
wiem $wiadkiem jednego z naj-
straszliwszych 1 najbardziej god-
nych chwaly wydarzen naszych
czaséw  Prosze Pani, urodzila “sie
pani w Paryzu, w 15- tynl?

Pani P. — Tak. ~

R. B. — Jednakze w
wyjechata Pani z Francji.
go? -

Pani P. Stracitam rodzicow i
/a()pwl\u\\dla si¢ mna ciotka, ktor:
cho¢ Francuzka, mieszkala w Pol—

roku 1931
Dlacze-

sce.
R. B. — I-zamieszkala pani w
Polsce?
Pani P. *— Tak, mieszkalam w
Polsce... od 1931 roku.

R. B. — Pani ciotka byla wow-
czas kobicta starszg?

Pani P. — Tak, miala wtedy 55
lat.

R. B. — A wiec jest ona raczej
dla pani ciocia- babcia ?

Pani P. — Tak, to siostra m(ue
go dziadka.

s As W jakiej miejscowoseci
mieszkalyscie w Polsce?

Pani P. — MieszkalySmy w Ino-
wroctawiu, . ciotka byla tam profe-
sorem francuskiego w gimnazjum.

R. B. — 'Nie 'potrafie powlorzy¢

nazwy lej miejscowosei... Najpierw

wiec. mieszkaly$cie tam?

Pani P. — Tak..

R. B. I pani-si¢ uczyla?

Pani P. — Tak, prosz¢. pana,
chodzitam do miecjscowego gimna-
zjum.

R. B. A wiec uczyla si¢ pani

WSZY stluch przedmiotéow po pol-
sku?
Pani P. — Tak, innych szkol nie
bylo.
A potem, w 1939 roku?
Pdm P. \\ 1939 roku wybuch-

a wojna i wysiedlono nas. Kazdy
mogl ‘wziaé tylko 3 kilowa pacz-
ke... musialyS$my  przenies¢ sie do

Pani Jacqueline Prodhomme takze miala marzenie swego zycia i takze zna-
mikrofonem radia Luxempourg. Jej historia

Juz w kwietniu.
Przeniesmy sie na razie do studia radia luxemburskiego.

. Potein bylam nauczycielka

SIE

pragnaé speilnie-
wsrod tysiecz-
,sp0 drugiej stronie” —

ktorzy,

,sZWYyczajnoscia” - niezwykia.
Ale nie uprzedzajmy faktow.

swoja

innego miasta, do W arszawy..
BB Musiatyscie wiec ucie-
ka¢ przed \](‘m(dlnl bo to mia-
sto, gdzie pani rnlcszlulld, potozone
jest miedzy granica i \VarS/d\\a’
Pani P. — Tak, miedzy granica
i Warszawa, na Pomorzu. \u mey
uznali Pomorze za czes¢ Niemiec,

wiec l)\'lyslny elementem niepoza-
danym .
B. Uciekla . wiec Pani 'do

\\7‘l181<1\\'v i pozostala tam Pani
przez cala okupacje?

Pani P. Przez calg ol\up'w]g

R. B. — Co Pani robita w War-
szawie?

Pani P. — Z poczatku bylo bar-
dzo ciezko, zmywaly$my Ppodlogi.
jednej
malej dziewezynki, bardzo uroczej.
PracowalySmy obie z ciotka badzo
ciezko, aby zarabia¢ na zycie.

R. B. W miecscie byka nedza
w tym okresie, miedzy 1940-19447?

Pani P. Wielka nedza... Bra-
kowalto wszystkiego.

R.. B — Czy byla pani w War-
szawie w czasie powstania sierp-
niowego w 1944 roku?

Pani P. — Tak, prosz¢ pana...
wilasnie, bylam w czasie calego
powstania.

20 ;55 Co pani wtedy robila?

Pani P. — Na poczatku zglosi-
tam slg zaraz do szpitala, dk() pie-
legniarka do rannych. Po osmiu
dniach sama zostalam ranna, i mu-

siatam dzieli¢ los \\SIVSU\IC]] ran-
nych, mieszkalam w piwnicach, le-
zac na ziemi, bez opieki lekarskiej.

R..B.— C/y to, co widzielismy
na filmach obrazuje - zniszczenie
Warszawy, to prawda?

Pani P. — MysSle, ze zniszczenia
byly jeszcze straszliwsze, wieksze
od tego. co pokazano.

_R. B. — Wiec mieszkala pani po
plwnic_'.ach. Jak dlugo- trwalo po-
wstanie?

Pani P. — ‘Polacy -trzymali sie
bardzo bohatersko,- tr/qu to przy-
znaé, przez ponad 2 miesiace, ale
to nadzwyezajne, jezeli ‘pomysle¢,
ze bili si¢ przccn\ samo otmn nie

majac nic..

“TFak,.. i pr7cc1w c¢zol-
gom. Plorsuon \V()I\()l nich zaciskat
si¢' coraz bardziej. Czy ~ Polaey
rozmawiali z Pmlq o [‘l"ll](‘_]l w
tamtych chwilach?

Pani P. — To- wiasnie najbar-
dziej - mnie . wzruszalo.. Czesto
warszaw mc\ mowili mi .,/vh\
ko |)<ll'\ za nie spotkal podobny los™

| — Czy: ludzie’ wsrod le{_,()
nieszc csc ia- zachowywali si¢ z god-
noscia?

Pani P. — Uwazali, ze poswigcic¢

tyle

zycie, mienie i wvystl\o dla Pol-
ski — to rzecez calkiem normqlna...

R. B. — Kicdy wyjechata Pani z
Warszawy ?

Pani P. — Opuscilam Warszawe
z ostatnim transportem, bo Czer-
wony Krzyz ewakuowal nas wszyst-
kich w ostatniej chwili, to znaczy
w pazdzierniku.

W KWIETNIU

R. B. — Jaki ostatni obraz War-
szawy zostal Pani w pamigeci?
Pani P. — Ruiny... prosze pana..
Leje 5)0 bombach... n(;d/a... bardzo
pldl\d
! - V\'rocst;v do I
\\yv a pam za maz?
Pani P. I"lk.Q
(Czqg dalszy na str. 5-tej)

rancji

Pani Jacqueline z edoreczka opuszczaja biuro agencji turystycznej.
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"JAKIE WRAZENIA
WYWIEZLI
PRZEDSTAWICIELE
POLSKIEGO SEJMU

Rozmowa

« Tygodnika »

% przewodniczgcym delegacii
posiem Edwardem GIERKIEM

Przed wyjazdem polskich parlamentarzystow, ktorzy prze-

bywalt we Francjt na zaproszenie
Przyjazni

redakcja

niczqcego polskiej delegacjt

posta

grupy parlamentarnej

Francusko-Polskie] w 2Zgromadzeniu Narodowym,
,,Tygodmika Polskiego’” zwrocita s1¢ do przewod-

inz. Gierka, sekretarza

Komitetu Centralnego PZPR, o kiuka zdan na temat rezul-

tatow tej wizyly.

— Wiadomo chyba Panu Po-

slowi, ze pewne osrodki dziata-
jace wsrcd emigracji polskiej
we Francji probuja wzbudzaé
wsrod Francuzéw, jak rowniez
wsrcd polskiego  wychodistwa
nieufnos¢ co do szczerosci pol-
skiej polityk:t przyjazni wohec
Francji. Czy w czasie wizyty
polskiey delegacji poselskiej we
Francji mozna hyto wyczué
choéby jakies odcienie takiej
nieutnosci ?

— Absolutnie nie. Nie rozu-
miem w ogole jak mozna wysu-
wac tego rodzaju poglady,
zwlaszcza wobec licznych poro-
zumien i wielu dosé daleko ida-
cych posunig¢ W kierunku po-
lepszenia stosunkéw polsko-
francuskich.

Wielkie sg tradycje przyjazni
naszych narodow i wspolne s3
tez interesy obu panstw pragna-
cych utrwalenia pokoju swiato-
wego. Oczywiscie, ze s3 tez roz-
nice zaréowno ideologiczne jak
i polityczne, ale nie przeszkadza
to w dalszym polepszaniu trady-
cyijnie przyjaznych stosunkow
polsko-francuskich, czego wyra-
zem bylo przeciez podpisanie W
ostatnich dniach protokéitu o
wspotpracy kulturalnej w War-
szawie, a takze tres¢ komunika-
tu ogloszonego przez AFP, Kto-
ry jasno wskazuje na kierunki
ksztaltowania sie tych - stosur-
kow.

— Wychodistwo polskie z za-
interesowaniem i sympatiag czy-
talo o pobycie polskiej delegacji
we Francji. Czy nie zechciatby
Pan Posel podzieli¢ si¢ z roda-
kami we Francji swoimi wraze-
niami z podrézy?

— Wiele jest do opowiadania.
Mysle jednak, ze warto wspom-
nieé, ze najciekawszymi mo-
mentamj podrozy bylo zwiedze-
nie o$rodka atomowego w Sac-
lay, jak réwniez wielkich fabryk
metalurgicznych i samochodo-
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wych oraz wielkich zaktadow
przemystu budowlanego, o kto-
rych szeroko potem rozmawia-
lismy 2z francuskim ministrem
budow nictwa. Rozwd6j postepu

Posel E. GIEREK

technicznego i piekne osiggnie-
cia przemystu francuskiego wy-
warty na mnie najwieksze wra-
Zenie.

Musz¢ jednak sie przyznaé, ze
najmilej i jakos tak wzruszajaco
wypadiy liczne spotkania z
polsko-francuskimi tradycjami
przyjazni, tradycjamj historycz-
nymi, kulturalnymi, wojskowy-
mi i w ogodle otaczajaca nas
przez caly czas pobytu atmosfe-
ra zyczliwosci i czego$ nieuch-
wytnego, co sprobowaltbym
stresci¢ w jednym zdaniu :
wszedzie zna sie Polske j Pola-
kow.

Znali ja nasi gospodarze W
Lotaryngii, gdzie 2zyje jeszcze
dzieto Stanistawa Leszczynskie-
go. Znano ja wW Paryzu, wyra-
zong w rysach Mickiewicza na
pomniku koto Alma Marceau,
w Sevres kolo Paryza, gdzie
eksperymentowala Maria Curie-
Sklodowska, w plaskorzezbie J6-
zefa Ponjatowskiego na ELuku
Triumfalnym, w chopinowskim
Loncercie na przyjeciu w Ni-
cei.

Pierwszy zastepca mera Nicel,

 wznoszac toast na czes$é Polski,

nie musiat wiele méwié. W kla-
pie marynarki widoczne byly
czarno-niebieskie barwy Virtuti
Militari.

A, co powiedzie¢ o zastepcy
mera w Mentonie, omawiajgcynr
w swoim toasScie historie sto-
sunkéw polsko-francuskich od
X-go wieku?

Na innym znéw przyjeciu bez-
blednie zredagowany jadlospis
polski byl tez deljkatnym wyra-
zem kurtuazji.

'FRANCJI

O tych sprawach mogibym
mowié o wicle wrele wigcej, ale
Tygodnik zapewne ma ograni-
czong ilosé miejsca — usnriecha
sie nasz rozmowda.

— Ale oprocz tradycji byla tez
zapewne mowa i o terazniej-
szosci w czasie spotkan z fran-
cuskimi politykam: i parlamen-
tarzystami ?

— Oczywiscie. W
szczerych rozmowach wyjasnia-
lisSmy naszym francuskim kole-
gom wiele problemow naszej po-
lityki i gospodarki. Stuchali nas
uwaznie, zadajgc wiele najbar-
dziej nieraz tak zwanych deli-
katnych pytan. Te rozmowy,
wyjasnienia i ttumaczenia zbli-
zyty — wydaje mi sie — wielu
wybitnych naszych gospodarzy
do polskich zagadnien, trudno-
Sci, a zwlaszeza pozwolito to
lepiej zrozumiedé dziataczom

dicznych i

- francuskim niejeden nasz punkt

widzenia na wazne sprawy po-
lityczne.

— Czy byla réwniez mowa o
Planie Rapackiego ?

— Tak. -Wielu naszych roz-
mowcoOw wyrazalo swoje popar-
cie dla tego planu, a ci co mieli
zastrzezenia, tez uwazali, Ze mo-
Ze on stanowié¢ podstawe do dys-
kusji, a wiec nie odrzucali go
jako konkretnego punktu wyj-
Scia do jakiego$ porozumienia.
Tylko nieznaczna cze$é naszych
gospodarzy wypowiadala sie
zdecydowanie przeciw planowi
Rapackiego.

Przekonalismy sie takze, ze
nasze stanowisko w sprawie nie-
naruszalnosci granic zachod-
nich Polski na Odrze i Nysie
znajduje zrozumienie u wielu
czolowych politykéw Francji re-

rozne ugrupo-

prezentujacych
wania.

Przekonalismy sie takze, ze
wspolpraca w dziedzinie ekmfo-
micznej i Kkulturalnej zywo 1n-
teresuje obie strony i mia przed
soby rozlegte -mozliwosci.

Oprocz  rozmow [u)lity¢-7.ny<’h
moéwito sie tez troche na tematy
gospodarcze. Niestety “w rozmo-
wach na temat budowy kopalnl

Polsce za francuskie
nasi nie wy-
podtrzymy-
co zapewne
trudnosci

wegla W
kredyty, rozinowcy
kazywali checi do
wania tego tematu.
wynika z aktualnych
Francji-

Bardzo nas jednak zaintere-

sowala propozycja naczelnego
dyrektora Zakladow Renault, p.
Dreyfus. ktory wyrazil che¢ bez-
interesownego zaproszenia na
stage do zakladéw Renault —
polskich inzynierdw, technikow
i robotnikéw z naszyvch fabryk
samochodowych. Taka propozy-
cja rzeczywiscie oznacza bardzo
konkretna pomoc i wspotprace
za co mozemy byé tylko wdzie-
czni.
“Opuszczajac  Francje  Kkorzy-
stam z okazji, aby wyrazi¢ po-
dziekowanie za go$cine naszym
gospodarzom, wszystkim depu-
towanym i senatorcm, ktoérzy
tak milo nas podejmowali, a
zwtlaszcza panu Arthur Conte —
przewodniczacemu parlamentar-
pej grupy przyjazni francusko-
po'tkiej w Zgromadzeniu Na-
rodowym, ktéry nie zatowal ani
czasu ani wysitkow, aby pobyt
nasz wypadl jak najlepiej.

Rodakom we Francji przesy-
tam za posrednictwem Waszego
tygodnika serdeczne pozdrowie-

nia i zyczenia pomysinosci —
moéwi  na  zakoiliczenie & posel
E. Gierek.

« TA  WIZYTA BYtA OWO(NA »

STWIERDZA PRZEWODNICZACY
GRUPY PARLAMENTARNE])

" PRZYJAZNI

P

Deputowany Arthur Conte,
przewodniczqcy grupy parla-
mentarnej przyjaZni francus-
ko-polskiej zlozyl przedstawi-
cielowi Polskiej Agencji Pra-
so_wei nastepujgce oswiadcze-
nie:

— Jestem przekonany, ze po-
dréz polskich parlamentarzys-
téw do Francji przyczyni sie do
dalszego rozwoju przyjazni, kto-
ra laczy nasze dwie ojczyzny.

Pokazalismy polskim posiom
maksimum tego co mozna byfteo
ogladnaé w tak krétkim czasie.
Zapraszajac ich do Reims,
Metz, Montelimar, Orange, Mar-
seille, Nice i Menton, staralismy
si¢ pokazaé im duze znaczenie,
jakie posiadaja nasze prowin-

cje w 2zyciu politycznym, eko-
nomicznym, kulturainym i uni-
wersyteckim. Chodzilo, miedzy

innymi o to, aby osiabié prze-
wazajaca u wielu cudzoziemcéw
tendencje, zmierzajaca do iden-
tyfikowania Francji z Paryzem.
A jesli chodzi o Paryz, staralis-
my si¢ pokazaé im stolice Fran-
cji nieco inaczej niz w kalejdos-
kopie pocztéwek. Mam nadzieje,
2e nasi przyjaciele zachowaja w
swoich wspomnieniach obraz
Francji mozliwie jak najbardziej
prawdziwy.

FRANCUSKO-POLSKIE]
Arthur CONTE

Nasi goscie mogli co najmniej
stwierdzié — niezaleznie od roéz-
nic politycznyech i. réZnicy roz-
maitych pogladéw na ksztatto-
wanie przysziosci — ogromna
sympatie, jaka zywi naréd fran-
cuski, jego robotnicy, studenci,
profesorowie, chiopi i przemy-
slowey, Zyczac pomysinosci na-
rodowi poliskiemu i wyrazajac
nasza troske¢ o peine zabezpie-
czenie Polsce dobrobytu i bhez-
pieczenstwa.

W trakcie posiedzenia Rady
Republiki przy udziale polskich
posiéw, wszyscy moi parlamen-
tarni koledzy byli giehoko ujeci,
mozna powiedzie¢ nawet poru-
szeni, argumentacjg polskich de-
putowanych dotyczaca wszyst-
kich probleméw obecnie dysku-
towanych. Jestem pewien, ze po-
trafia oni wyciagnaé z tej dys-
kusji dobre wnioski, dla zajecia
su_mowiska W ciagu najblizszych
miesigcy.

Prosze powiedzieé wszystkim
naszym grzyjaciolom w Polsce,
2e ta podréz parlamentarzystéow
poiskich do Francji byla bar-
dziej niz tylko interesujaca —
byfa bardzo owocna.

Arthur CONTE

Konkurs
na najpickniejsze
dziecko
przediuzony
do 1. kwietnia.
Jak juz donosilisSmy
w poprzednim numcrze,
uwzgledniajac liczne
prosby naszych Czytel-
nikow, przedtuzamy ter-
min nadsylania zdjeé¢ w
konkursie na najpick-

niejsze  dziecko polskie
we Francji, do 1 kwiet-
nia br.

Nastepnie, po opubli-
kowaniu wszystkich na-
destanveh fotografii, za-
miescimy kupon konkur
sowy, ktory-postuzy na-
szym Czytelnikom do
wziecia udzialu w glo-.
sowaniu na najpickniej-
sze dziecko. Laurcaci
konkursu zostang bo-
wiem wybrani w drodze
plebiseytu. - Przeznacza-

my trzy nagrody dla
zwyciezcow:
I — wartosci 30 ty-
sigcy frankoéw; 2
II — wartosci 20 ty-
siecy frankéw;
III — wartos$ci 10 ty-

siecy frankow.
oraz 20 nagrod ksiazko-
wych.

Prosimy o nie przysy-
tanie fotografii grupo-
wych. Po wykorzystaniu
wszystkie zdjecia zosta-
na zwrocone wilascicie-
fom.

PRZEGLAD PRASY

ARTYKUL
... POTEPIENIE

BIULETYNIE Informacyj-

nym Paryskiego Od-

dzialu Zwigzku Pola-
kéw Uczestnik6w Ruchu Oporu
we Francji, przewodniczacy Od-
dzialu paryskiego, adwokat Ta-
deusz Jagoszewski, zamiescil ar-
tykut, - ktorego fragmenty przy-
taczamy, jako mogace zywo za-
interesowaé wielu naszych czy-
telnikoéw :

»Jak zwykle bylismy w ub. o-
kresie krytykowani przez na-
szych przeciwnikow, ktorzy zarzu
cali nam to wszystko czego sami
nie osmielili sie_robid. 3

,,Bylismy atakowani przez nie-
ktore sSrodowiska emigracyjne za
to, Zesmy wylamali sie spod ich
wplywu. W rezultacie wuczynili-, .
$my krok w kierunku zbliZzenia
do Polski i wEkrotce pewna czesé

rasy nas za to zaatakowata. O-
toZ nie chcemy pod pretekstem,
Ze nie podoba nam sie system
po@;tycgny, -separowac sie od Pol-
ski, ignorowac¢ systematycznie
ojczyzng — matke, tak jak to
uczynili uchodZcy rosyjscy.

»W swojej wiekszosci jestesmy
we Francji od wielu lat. Wielu
spo#ro’d _nas mnaturalizowalo sie,
st_a]qc si¢ obywatelami francus-
kimi; kochamy naszg nowq Oj-
czyzng, chcielibysmy jej rozkwi-
tu, ale kochamy tak sdmo Pol-
ske. Podczas minionych lat od-
c;uwalzémy 2 goryczq ochtodze-
nie przyjaZni polsko-francuskie],
niedobre pociggniecia z jednej i
z dr_ugtej strony, ‘procesy t eks-
pulsje. Obecnie gdy nasz rodzin-
ny kraj wycigga do nas reke i
otwiera szeroko granice, cieszyli-
bysmy sie gdyby ta sytuacja u-
trzymata sie, a mnawet jeszcze
bardziej rozwijata’’.

Ten artykul spowodowal pelen
furii atak ,,Narodowca’’ na adw.
Jagoszewskiego. Czy rzeczywi-
$cie stowa o zblizeniu wychodz-
stwa z krajem stanowia powéd
do furii. A jesli tak, to u kogo?




MARZENIE
PANI
JACOUELINE

(Ciqg dalszy ze str. 3-ej)

R. B. — Co sie stalo z Pani ciot-
kaz

Pani P. — Zgubilam sie 2z nia
gdy nas rozdzieclono w_ Warszawie,

Lo wszysey musieli opuscié miasto,
jeszeze zanim zorganizowano trans
porty Czerwonego Krzyvza... Od tej
pory nie widzialam jej weale, a
potem, gdy juz byviam we Francii,
dopiero po diuzszvim czasie udalo

‘mi sie przestaé¢ jej wiadomosé o

sobic....

R. B. — Tak... a teraz

Pani P. — Teraz... ziobilam wszy
stko, aby ciotka mogla wreszcie
do ll‘dn( i wroci¢ 1 udato mi sie,

bo- od 1953 roku mieszka z nami
av Paryzu Ma 84 lala.... Mam na-
dzicje, ze moja corka nie dokucza
jej zanadlo .
— Prosze pani, okres, kto-
przezyia w Polsce, to byt
tragiczny okres w hi-
storii tego kr;llu ale mimo to, czy
zachowata pani jakics mite wspom-
nicnia o ludzi:u:h tamtejszyelr?
Pani P. — QOczvwiscie... To
oni sa winni temu, co sie ze
dziato, wiegce

BB 7

Ty’ peid
najbardzie)

nie
mna

_ pewnoscia... Wiee co
teraz jest pani marzeniem?...
Pani P. — Checialabym zobaczve
tamten kraj.. Byiabym szcezesliwa,
gdybym mogla znowu zohaczye I-
nowroctaw 1 Warszawe. Bo pamie-
tam tyvlko ruiny. a tak lmrdzn cheia-
labym zobaczy¢ Warszawe, taka
jaka jest teraz, ze wspanialymi do—

mami, z placami...

R. B — l"lmltid >ani  osoby,
ktore znata Pani w Polsée?

Pani P. — QOczyvwiscie, tvlko kaz-

dy z pewnoseig micszka teraz gdzie-
indzic). bo miasto zostalo zniszezo-
ne. kazdy- musiad  znalezé¢  inne
micszkanie, co z pewnoseig musi
by¢ bardzo trudne, i Fran-

jak:i we
Gl

R. B. — Ale chciataby od-
nalezé te osoby?

Panr P. < Tak, bardzo chciala-
bym odnalcz¢ te osoby.

R. B. — Pani Jacqucline Prod-
homme, pragnie wicece, drodzy stu-
chacze, zrobié swego rodzaju piel-
grzy lnl\(; wspomnien, ndn(llv'é tych
kl()l/\ widzich agonie Warszawy...
Tak, z pewnoscia trudno bedzie na-
szemu Jury /d\\\ahﬁl\n\\ aé¢ tego
rodzaju marzenic.. Dobrze jednak
\[Q stalo, ze w ty m ul\roslc poko-
jiu, wolnosei i szczescia, ktory prze-
zywamy, odezwal si¢ glos ddlqcv
Swiadectwo odwadze polskiego na-
rodu, ktory dzis pozdrawiamy w
imicniu nas wszyslkich z gi¢bokim

i.prawdziwym szacunkicm.

(Do mikrofonu podchedzi Ste-
yhane Pizella...)

R. B. — Chciala pani zobaczy¢
mowu  Warszaw Przedstawiam
Cani Stefana l’l/(‘ilg

Pani P. — Dzien dobry panu.

R. B. — Pan Pizella jest naszym

29111

Podczas audycji — w studio radia luxemburskiego.

reporterem, by tak najbar-
dziej ludzkim.

Pani P. — Slyszatlam panski re-
portaz w czasie $wiat Bozcego Na-
rodzenia...

R. B. — Sadze, ze Pan Pizella,
ktory styszace naszg audycje zszedi
tu do nas az z drugicgo pietra, be-
dzie mogt udzicli¢. pani kilku in-
formacji o dzisicjszej Warszawie
(zwracajac sie do S. P.) — Mial
pan kontakty z naszymi kolegami
z Polskiego Radia, czy mysli pan,
Ze mozna l)\* za ich |)usrc(fmcl\\vm

rzec,

odnalezé osoby, o ktére Pani cho-
dzi? :

S. P. — Z cala pewncScia

R. B. — Mysli pan, ze zgodzili-

by si¢ nada¢ komunikaty przez ra-
dio... po polsku, oczywiscic?

SPs = 7 cala pewnoscia. Moz-
na to thlt\\l(, przez Panig Zebrows-
ska, ktora jest kierownikiem Wy-
miany Nlig zynarodowej. Jest to
kobicta bardzo mila, bardzo kocha
Francje i Swietnie moéowi po fran-
cusku...

Pani P. Jak wszysey Polacy...

R. B. Czy dobrze pana przyj-
mowano w Polsce?

P. —: Bardza @ dobrze..” ‘ale
cheialem Pauni p()\\ iedzicé, ze ruiny,
ktore pani pamigta, istnicja dzis
tylko czesciowo, w 175 miasta, calc
lub prawie cale miasto zostato od-
budowane, odbudowa skonczy si¢
w roku 1960. Jest jednak ](dnd
rzecz, ktora odn(udne pani nicna-
ruszona, ladniejsza niz ja pani wi-
dziata... to jest Sldr(- Miasto.. Pola-
cy najpierw le czes¢  odbudowali.
Serce Warszawy... Odnajdzie pani
kosciot \/()pcnd, to jest kosciol,
gdzie znajduje si¢ serce  Szopena,
kosciot Trzech Krzyzy. Przed nim
stoi zloty Krzyz. Na Nowym Swie-
cie odnajdzie pani tablice w miej-

cach, gdzie rozstrzelano patriotow
)()lsl\uh Ilu ich tam rozstrzelano...
éa dwie tablice, ]ednd naprzccnv
drugicj. Przed nimi zawsze stoja
kwiaty, co dzien $wieze kwia-
ty. l’ol\c\' nie zapominaja. Pamie-
td]d. Cierpia. Sa smutni. Rzadko

sie smicja. Ale powtarzaja dwa sto-
wa: ,,Nadzi¢ja 1 entuzjazm™...

R. B. — ...i mysle, ze zachowali
takze przyjazn dla osoby, ktora
fazem z nimi przezyla te ira agiczna
historig.

*
YA tym skonczyta sie audycja. 1 co
1\ datej ?
Gdy odwiedziliSmy pania Jacque-

line Predhomme w jej paryskim miesz-
kaniu w 17-ej dzielnicy, otworzyta nam
drzwi mifa, siwa jak gelab, staruszka.
Mozna z nia réwnie dobrze rozmawiac
po francusku jak i po polsku. Bo to ona

stasnie byta owa — wymieniona w
audycji — nauczycielka francuskiego w
Inowroctawiu. To u niej, od 1931 roku
mieszkata siostrzenica, mata Jacqueline.

Teraz Jacqueline jest dorosta. Trzeba
troche poczekaé zanim wréci z pracy
wraz ze swa 10-letnia céreczka Frangoise,
ktorag przyprowadza do domu ze szkeoly.

Otoz i one. O czym mozna w takiej
sytuacji rozmawiaé? No, oczywiscie,
snuja sie wspomnienia z Polski, z Ino-
wrocltawia, z Warszawy... gdzie panna
Jacqueline spedzata czas okupacji i po-
wstanie. Wiasnie wspomina ulice Panska
i Sienna. Tam lezata ranna.

— Jak to wyglada dzisiaj?

— Nie ma juz w ogcdle tych domoéw
Wszystko byto zburzone, a teraz jest tam
jeden z najwiekszych placéw Europy, na
ktérym wznosi sie 40-pietrowy Patac Kul-
tury.

Mata Frangoise, sluchajac wspomnien,
z przerazeniem reaguje na wiadomosé, ze
jej mama w czasie powstania lezala ran-
na w piwnicy.

swa ciocia i

pani
wrotem,

(_ Dyrektor agencji turystycznej, pan Kliks,
Prodhomme bilet na podréz do Polski |

— W audycji radiowej nie opowiedzia-
fam nawet dziesiatej czesci moick prze-
2y¢é — mdéwi pani Jacqueline. Dzigki wy-
buchowi powstania udalo mi sie wyisé
na wolnosé. Od 17 lutego 1944 roku sie-
dziatam w wiezieniu na Danitowiczow-
skiej i 1 sierpnia odbili nas powstancy. A
gdy powstanie si¢ skonczylo zawiezicnod
mnie do Krakowa, gdzie przebywzaiam w
szpitalu przy ulicy Kepernika. Polacy z
mojego oisczenia, checiaz w tym czasie
wyczerpani, wymeczeni,, byli jak zwykle
kurtuazyjni. A stowo ,Francja” — zaw-
sze otwieralo ich serca. <

Po wyzwoleniv Krakowa, pani Jacgue-
line przez Odess¢ dostala sig statkiem do
Marsylii. Tak wiec w maju 1245 roku
znalazta si¢ znowu, po 24 latach, w swej
cjczyznie.

Obecnie, po audycji w radio luksem-
burskim otrzymuje wiele listcw z Francji
i zagranicy. Wielu nieznajomych dotad
ludzi, sklada jej wizyty.

— Wazruszajacy byt list od pewnego pa-
na z Belgii, dzisiaj juz zonatego i dzie-
ciatego, ktory stuchaiaec audycji przy-
pomnial sobie, ze jako chlopiec bawit sie
ze mna w Incwroclawiu, kolo fabryki
Solvay’a. Pisze do mnie: ,,Mala Jacque-
line”’.

Pewna, mieszkajaca w Paryzu Fran-
cuzka, zakochana w Polaku, cdwiedzila
mnie proszac o szereg rad, a przede
wszystkim chciala sie dowiedzieé¢ jak te-
raz jest w Polsce Jak tylko przy]adg —
wszystko jej opowiem.

W tym miejscu winniSmy naszym czy-
telnikoin wyjasnienie. Otéz ,,Tygodnik
Poiski’’ wespét z agencja turystyczna,
postanowil przyczynié¢ sie do spelnienia
marzen pani Prodhomme. | juz z kon-
cem marca wyjedzie ona wraz ze swa
coéreczka na dwa tygodnie do Polski, tak

ze swieta wielkanocne spedzi w kraju
swoich marzen.
Odwiedzi miedzy innymi Warszawe,

Krakéw i Zakopane. Zyczymy, aby wra-
zenia byly jak najlepsze.

W paryskim mieszkaniu — pani Jacqueline wraz ze
mata Francoise.

wrecza
z po-

Foto W. Stawny.
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Tydzien we Frangji...

Dwa "jabtka niezgody

Jak bylo do przewidzenia, rewizja kop-
stytucji okazala si¢ prablemem znacznie
trudniejszym niz si¢ to jej projektantom
wydawalo. Debata w Zgromadzeniu Na-
yodowym okazala si¢ bardzo surowa dla
rzgdowego projektu. Prasa zanotowala
zwlaszcza celnosé Krytyk, jakie podniesio-
ne zostaly przez dwoch moéwcoéw z bardzo
odleglych od siebie grup Zgromadzenia.
Powszechna jest opinia, ze Pierre Cot z
grupy posiow postepowych 1 Paul Rey-
naud z grupy niezaleznych zadali pro-
jektowi rzagdowemu ciosy, z Kktorych pro-
jekt ten na pewno si¢ nie podnies'u—;. :

Sprawe skomplikowalo jeszcze zlozenie
kontr-projektu, ktorego autorami’ sg trzej
byli premierzy: Paul Reynaud, Edgar
Faure i Rene Pleven. :

W konicu dyskusja nad rewizja kon-
stytucji zostala odroczona — teoretycz-
nie do 7-go marca, praktycznie — Kto
wie na jak diugo. Projekt ograniczenia
uprawnieri parlamentu okazuje sie¢ bko-
wiem niepopularny zaréwno w Zgroma-
dzeniu, jak i w Kkraju.

W tym tygodniu Zgromadzenie dysku-
towa¢ ma nad zmiana ordynacji wybor-
czej. Obserwatorzy parlamentarni zapo-
wiadaja, 2ze bedzie to drugie jabiko nie-
zgody, rownie trudne do strawienia, jak
1 pierwsze.

Wino powiedzialo prawde

In vino veritas — mowi stare przysio-
wie — prawda ukryta jest w winie. Ale
gdy wino drozeje, jakie z tego konsek-
wencje wynikaja dla prawdy? Czy zna-
czy to, ze prawda jest coraz rzadsza i
coraz trudniejsza do nabycia? Czy moze
jest to znak, ze wszystko drozeje?
Faktem jest, Ze wino podrozalo po raz
szosty od pazdziernika 1957 r., przy czym
mowa tu o winie stolowym, Kktore na
stole przecigtnego Francuza - jest rownie
niezbedne jak chleb i sol s

. Razem 2z winem podrozalo rowniez w
tym tygodniu mieso, maslo i niektore
gatunki serow. Potanialy natomiast j.aja
i niektore jarzyny. Przewage maja jed-
nak artykuly drozejagce. Sposrod 23 ar-
tykulow badanych przez Instytut Sta-
tystyczny, 11 peodrozalo, 9 potanialo, 3
pozostaly bez zmiany. Stosunek cen ty-
godnia jest zatem 11:9 na korzys¢ dro-
zyzny. Wino, ktére nie wcheodzi w skiad
owych 23 artykulow, powiedzialo wiec
prawde.

Dramat w Operze
Smutna wiadomosé dla amatoréw Spie-
wu i tanca.
Opera i Opera Comique w Paryzu
zostaly zamknigte, przyczem Ww Operze
wszyscy pracownicy ed maszynistow do
zespolu baletowego, otrzymali zwolnienie.
Wydaje sie, ze zarzadzenie to nie zdo-
bedzie pochwaly publicznosci. Francuzi
sa trzeZwi i rozumieja znaczenie doczes-
nych dobr. Uwazaja, Ze nawet romantycz-
ni tancerze i tancerki musza sie dobrze
odzywiaé i przyodziewac. Gdyby mjniste_r
i zwigzki zawodowe odwolali sie do opi-
nii publicznej, to zachedzi obawa, ze
werdykt nie wypadiby na korzy$¢ admi-
nistracji.

,»Gazeta Niezadowolonych”
Pod takim tytulem ukazalo sie przed
dwoma tygodniami nowe pismo we Fran-
cji ,,Journal des Mecontents’” — tytut,
przyznaé¢ trzeba, bardzo sprytnie pomy-
Slany.

Redaktor tego nowego pisemka przed-
stawia sie -czytelnikom jako $redni prze-
mysliowiec, ktéry chce uzdrowié Fyancje.
Tyle — powiada — jest powodqw do
niezadowolenia, a nikt si¢ o to nie tro-
szczy. Wigc on  sie nareszcie zatroszczyk
i wzywa wszystkich niezadowolonych do

dzialania. C6z maja robi¢ niezadowole-
ni, zeby osiagngé zmiang na }epsze?
Sposob jest genialnie prosty:. maja za-

abonowaé ,,Journal des mecontents’’.

AUGUST GRALLA

EKSPERT-TLUMACZ PRZYSIEGLY
. 105, rue Thiers,
56, rue de la Paix,

LENS (P.-de-C.)

Tel.: Nr 867
Bilety kolejowe, okretowe,
samolotowe — do Polski
‘i wszystkich krajow
Zalatwia wszelkie formalnosci
paszportowe, wizowe ip.
PRZYJMUJE ZAMOWIENI
NA PACZKI P.K.0. DO POLSKI
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Nie jest to — jak widaé — czyn zbyt
trudny i nawet nie taki drogi — 30 fran-
k6w numer, jezeli zwazyé, ze jego kon-
sekwencja majg byé radykalne zmiany
we Franciji.

MoglibySmy wiec w tym kraju oczekl-
waé rychlo wielkich wydarzer, gdyby aie
to, ze drugi numer ,,Gazety Niezadowo-

lonych’ juz sie¢ nie ukazal. Moze to Wwy-
nikaé tylko z dwoch przyczyn: albo brak
jest we Francji ludzi niezadowolonyc_h:
albo niezadowoleni okazali si¢ madrzejsi
od wydawcy nowej gazety.

Wystawa ,,robotéw”’
domowych

W gmachu Grand Palais w Paryzu
otwarta zostala 27 lutego 27-ma 2z Kkolei
wystawa gospodarstwa domowego. Wy-
stawa trwaé¢ bedzie miesige 1 pokaze

zwiedzajacym wszystko co technika wspé)
czesna zdolna jest stworzy¢ dla ulatwie-
nia i umilenia zycia domowego. Zoba-
czymy wiec elektryczne maszyny kuchen-
ne — do mielenia, siekania, obierania {
wyciskania, do prania, suszenia i prasce
wania, do sprzgtania, szorowania i frg-
terowania. - ;

Piekne bedzie zycie Kobiety, Kktora za.
opatrzy sie w te cudowne przyrzady. U-
walniajg one kobiet¢ od robot najmniej
wdziecznych i pochlaniajgcych najwiecej
czasu. Tylko — ilez trzeba na to wszystke
pieniedzy?

Czym bedq ,.dobre ustugi”

i co przyniosg?

Na scenie polityki miedzynarodowej
zatarg francusko-tunezyjski i jego skut-
ki zajmuja wciaz jeszcze pierwsze miej-
sce. Rada Bezpieczenstwa ONZ na razie
usuneta sie z widowni, ustepujac pierw-
szenstwo misji ,,dobrych ustug’, ktérej
podjely sie Stany Zjednoczone i Anglia.
Ale misja ta, jak dotad, nie zostata jesz-
cze jasno okreslona i zdaje sie byé roz-
nie pojmowana, szczegoélnie przez stro-
ny zainteresowane.

,»Dobre ustugi’’ nie oznaczaja w za-
sadzie ani posrednictwa, ani tym bardziej
-arbitrazu czy sadu rozjemczego.
one sprcwadzit¢ sie¢ do skionienia obu
stron, w tym wypadku Francji i Tunisu,
do podjecia rokewain w sprawach spor-
nych Lecz jaki jest zasieg tych spraw?
Tu zaczynaja sie trudnosci.

Wedlug rzagdu francuskiego: wstepne
rozmowy powinny ograniczy¢ sie do za-
gadnien bezposrednio regulujacych sto-
sunki francusko-tunezyjskie, jak potoze-
nie sit francuskich w Tunisie i kontro-

la granicy algersko-tunezyjskiej. Pé6Zniej

dopiero mogtaby by¢ mowa o sprawach
zasadniczych miedzy Paryzem a Tuni-
sem. lLecz prezydent Burgiba w szeregu
deklaracji dla prasy zachodniej, nie oka-
zuje checi do bezpeosrednich rozméw z
rzadem francuskim i pokiada swe na-
dzieje w posrednictwie amerykanskim,
glownie -w celu rozwigzania wilasnie
spraw zasadniczych, a przede wszystkim
sprawy algerskiej, ktéra w jego poje-
ciu stanowi podstawows przyczyne kon-
fliktu. .

Naprzeciw wiezy Eiffla pewstaje palac ,,1.000 okien”, siedziba UNESCO.

Majg

swietie

Co o tym sadza posrednicy? W Wa-
szyngtonie oficjalnie przyjmuja punkt
widzenia Francji i dyplomata. amery-
kanski, p. Murphy, Kktéremu polecono
trudna misje ,,dobrych ustug’ udal sie
do Paryza i Tunisu, aby, jak oswiadczyt,
,,sktoni¢ obie strony do nawigzania Kkon-
taktu’”. Jednakze jednoczesnie wyrazit
zamiar rozszerzenia swych kompetencji
i procedury ,,dobrych ustug”™ poza prze-
widziane w Paryzu granice. Wraz z ninx
wiekszoéé prasy amerykanskiej nalega
na to, aby rola Stanéw Zjednoczonych
przekroczyta wazkie ramy misji czysto
posredniczej. Nalezy siegnaé¢ do podstaw
zatargu, poruszy¢ i — jesli mozliwe —
rozwinaé¢ sprawe algerska, podkreslaja
w Kkotach politycznych USA i mijsja ta
ma przypasé¢ Stanom Zjednoczonym.

Te same argumenty sa wysuwane i w
sprawie Bizerty, poteznej morskiej bazy
francuskiej, potozonej na terytorium Tu-
nisu. Rzad tunezyjski zada wycofania
sit francuskich z Bizerty i swiadomy og-
romnego znaczenia strategicznego tej ba-
zy na Morzu Srodzjemnym, wyraza go-
towosé ,,wynajecia” jej dowodztwu at-
lantyckiemu, OTAN'owi, liczac ze wzgle-
dow zrozumialych na poparcie Standow
Zjednoezonych.

A wigc ,,umiedzynarodowienie’” sprawy
algerskiej, .,zatlantyzowanie”’ Bizerty,
czyli w praktyce ,,zamerykanizowanie”
Pélnocney; Afryki? Rzad francuskj odrzu-
ca te rozwigzania, i nastaje na to, ze
ani sprawa algerska ani Bizerta nie
wchodza w ramy ,,dobrych ustug’.

Czy i jak misja ta wywiaze sie¢ w tych
warunkach ze swego zadania? Czy ,,do-
bre uslugi’’ okaza si¢ rzeczywiscie usiu-

- menty dyplomatyczne,

gamij i czy beda dobrymi dla sprawy pae-.

koju? Na to pytanie dzis trudno odpe-
wiedziedé.

,,Druga Genewa”

a polski plan

Choé¢ ani data ani sklad konferencji
wschodnio-zachodniej ,,na  wierzchotku’’
nie s3 jeszcze ustalone, i choé nawet

sam fakt tego spotkania nie zostal je-
szcze potwierdzony, 2zyje ono w opinii
Swiatowej 1 przybiera coraz realniejsze
oblicze. O konferencji mowi sie- juz nie
w trybie warunkowym, ale w czasie przy-
szlym.

Znany publicysta z paryskiego ,,Le
Monde’’, p. Andre Fontaine, w szeregu
artykuléw o duzym rozglosie, juz nieja-
ko przygotowuje te ,,drugg Genewe’’, jak
‘nazywa przyszlg Kkonferencje (nawigzu=
jac do spotkania szeféw rzadow w Gene-
wie w lecie 1955 roku). P. Fontaine przed
stawia i szeroko rozwaza plany i doku-
ktore moglyby
by¢ omawiane na Kkonferencji, i ciekawe
jest, ze z szesciu artykulow dwa poswig-
cone s3 planowi Rapackiego.

Konkluzja publicysty francuskiego? W.
zadnym razie polski plan nie powinien
byé z gory odrzucony, lecz powinien
podlegaé szerokiemu omoéwieniu, w spo-
kojnej atmosferze i niekoniecznie od ra-

zu w debacie publicznej. ,,Tego, zdaje
sie, zyczy sobie Warszawa — pisze p.
Fontaine. — 1 o ile wiemy, Kkilka rzg-
dow zachodnich rozpatruje obecnie z
rzgdem polskim mozliwosci wspolnego

posunigcia sie naprzod. Zreszta, jedng z
dodatnich stron catej tej sprawy jest,
Ze pomaga ona. Polsce odegraé swg wilas-
ng rol¢ w zyeiu miedzynarodowym’’.

,,Czy Polska i Zwigzek Radziecki przyj-
mg Koncepcje zachodnie?’” — pyta dalej
,»Le Monde’’. ,;Fe nie jest pewne, ale
faktem jest, Ze po pierwsze palstwa te
niejednokrotnie oswiadczaly, ze oczekuig
kontr-propozycji Zachodu, a nastepnie,
p. Gomulka w wywiadzie udzielonym
gazecie ,,Times’” 2zaznaczyl, ze . gdyby
projekt byl rozpatrzony z rozwagg i do-
brg wolg, bez wprowadzania sztucznych
przeszkéd, z pewnescia nie nastreczyl-
by trudnosci nie do pokonania’’.

Tak wige, keriezy p. Fontaine ,,wszy-
stko wskazuje mna to, ze jesli szefowie
rzagdow zbierg sie, ten ,,skromny’’ plan

bedzie jednym 2z gléwnych tematow ich
rozmow’’.

W Azji znéw mowa

o Korei
Malo kto zwrécil uwage na przemia-
ny jakie zaszly estatnio na Dalekim

Wschodzie, a przeeciez moga one byé po-
czatlkkiem waznych wydarzen w Azji.

Chiny postanowity wycofaé swe sily,

ktére w liczbie 350.000, stacjonuja na te-
rytorium Korei P6inocnej w mysl rozej-
mu, zawartege w Pan-Mun-Dzom po woj-
nie koreariskiej. Jednoczes$nie rzady Chin
i Kerei Pdinocnej proponuja wycofanie
i z Poludniowej Korei wszystkich ob-
cych wojsk, ktérych wiekszosé stanowia
sily amerykariskie.
..Skoro wojska chinskie sie wycofuja
— oswiadezyl premier Chin — Czu-En-
Lai — gdyby Stany Zjednoczone odmé-
wity uczynienia tegoz kroku, poniosiyby
one calkowita odpowiedzialnos¢ za dal-
szy podzial Korei. Ze swej strony i wla-
dze Potudniowej Korei powinny uczynié
wysitek dla przywrécenia jednosci kra-
5 7¢ e

Jak na ogol przypuszczaja, Waszyngton
najprawdopodobniej nie wezmie pod
uwage ani propozycji, ani przyklada
Chin i polozenie na Korei zostanie na
razie bez zmiany. Jednakze inicjatywie
chinskiej przypisuja nie tylko chec¢ gestu
propagandowego, ale i powazniejsze zna-
czenie polityczne.

Poréwnanie - miedzy polozeniem na
Korei i w Niemeczech narzuca si¢g samo:
W jednym i w drugim wypadku mowa
iest 0 wycofaniu sit obcych i o rozbro-
jeniu atomowym, i w obu wypadkach
analogiczne trudnosci stoja na drodze
zjednoczenia kraju. Totez, niektorzy ob-
serwatorzy polityczni zapytuja sie, czy
rzad pekinski swa inicjatywq nie prag-
nat stworzy¢ precedensu i pokazaé, zZe
mozliwe jest uczynienie pierwszego kro-
kl:l na dredze ku odprezeniu, w Azji jak
i w Europie.




PROSTO Z POLSIKI

Polska-Jugostawia

20 Iutego zakonczyly sie w
Warszawie rozmowy gespodar-
cze polsko-jugostowianskie. Po-
wolany zostanie Poiske-Jugesio-
wianiski Komitet Wspélpracy
Gospoedarczej, kiorege zadaniem
bedzie organizowanie nie tylko
wymiany Kkulturalnej, lecz row-
niez wspélpracy w dziedzinie
produkceji, zwlaszcza w przemy-
8le stoczniowym, elekurotech-
nicznym, motoryzacyjnym i
chemicznym

Telewizja

z przeszkodami

Najpierw byly nadmierne a-
petyty, a teraz jest niestraw-
noscé. - Niemal kazde wigksze
miasto w Polsce miale ambi-
cje posiadania wlasnej stacji
telewizyjnej. Czynnych stacji
jest obecnie w kraju siedem.
dak obliczyli specjalisci, o-
bejmuja one sweoim zasiegiem

obszar zamieszkaly przez 12
milionéw ludzi, czyli niespel-
na peoltowe Iludnosci Polski.

Niestety opo6znia sie produk-
cja telewizorow. W roku 1958
Warszawskie Zaktady Telewi-
zyjne dostarcza do skiepow
70 tysiecy telewizorow. Ponad
30 tysiecy aparatow sprowa-
dzi sie z zagranicy. Ale to
wszystko mate.

Telewizory sprzedaje sie na
specjalne talony, wedtlug ko-
lejnosci zgloszen. Bzekaé trze-
ba nieraz 10 miesiecy. A tym-
czasem, wobec malej ilosci a-
bonentow, telewizja ponosi
powazne straty. Czesciowe
rozwiazanie przyniesie dopie-
ro rok 1959, produkcja telewi-
ZOorow . wzrosnie bowiem w
tym czasie do 250.000 sztuk
rocznie.

Odkrycie w Krakowie
Pracownicy zatrudnieni przy
remonc<ie Sukiennic krakow-
skich odkryli w wykopie ida-
cym od Wiezy Ratuszowej do
ulicy Wislnei, na gtebokoseci 3
metréw, podwaliny drewniane-
go budynku o dilugosei ponad
36 metréw, ceramike, resztki
drewnianych naczyn, kamienie
zarnowe, kawalki wyprawionej
skéry, resztki obuwia oraz dre-
wniane urzadzenia wodociggo-
we I resztki pieca do wypalania

Zzelaza. Przyvpuszcza sie. ze dre-
wniany budynek pochodzi z
trzynastego wieku i byt kiedys
krakowskimi Sukiennicami. Wo-
dociag zbudowano w XVI wie-
ku. Inne szczatki pochodza
sprzed 700 lat. ’
Polski samolot
pasazerski
W Osrodku Konstrukcji Lot-

niczych w Warszawie trwaja
prace konstrukcyjne nad bu-
dowa nowego poiskiego samo-
lotu pasazerskiego. Jego kon-

struktorami s3 ‘prof. Misztal
oraz doc. Leszek Duileha.

Samolot MD-12 bedzie odpo-
wiadat wszelkim wymogom
stawianym nowoczesnym ma-
szynom o malym zasiegu. Ob-
liczony jest on na 20 pasaze-
row i zasieg handiowy 450
kilometrow.

Samolot wyposazony bedzie
.w cztery siiniki o mocy 340
KM kazdy. Przy budowie wy-
korzystano nowoczesne mate-
rialy, zwlaszcza rozne Ilekkie
tworzywa sztuczne. Przewidu-
je sie, ze pierwsza probna se-
ria nowych samolotéow dostar-
czona zostanie krajowym li-
niom lotniczym na przetomie
lat 1960-1961. Nastepnie ruszy
produkcja seryjna. :

Tak wiec polski przemyst
lotniczy wzbogaci sie o0 nowy
rodzaj produkcji. Obecnie, jak
wiadomo, produkuje sie juz
w kraju wojskowe samoloty
odrzutowe i coraz pomysiniej
rozwija sig¢ produkcja helikop-
terow (rowniez na eksport).

Obrady Komisji
Giéwnej Episkopatu
Pod przewodnictwem Pryma-
sa Polski, ks. kardynata S. Wy-
szynskiego, odbyla sie w War-
szawie konferencja plenarna
Komisji Glownej - Episkopatu. O-
mawiano sytuacje Kosciola w
Polsce, sprawe wyjazdéw mio-
dych ksiezy na studia zagra-
niczne, sprawe rozdawnictwa
darow za;:l'anic'znyrh przysylta-

nych na adres Kkardynata Wy-
szynskiego dla ubogich w Pol-
sce itp

Rzad zwolnil przysytane dary
ze wszelkich optat celnych i po-
zostawil sprawe ich rozdziatu
do wytycznego uznania Epis-
kopatu.

Wtiadze
na wyjazdy

udzielity zezwolenia
mtodych ksiezy,
ktorzy otrzvmali stypendia na-
vkowe na uniwersytetach kato-
lickich zagranica. Zwré6cono tez
Episkopatowi drogocenne przed-

mioty  liturgiczne zlozone po
wojnie na Wawelu. Komunikat
Komisji Gitownej Episkopatu

uznaniem o tvch
rzgdu polskie-

wyraza sie z
postanowieniach
go.

Uwaga: sikodliwe

dla zdrowia
Zwigzki zawodowe rogzpo-
rzadzaja w Polsce silna bro-

nia. Jest nia, podlegajaca im
techniczna inspekcja pracy.
Inspekiorzy zwiazkowi posia-

daja duze pelnomocniciwa, az
do prawa zamykania catych
fabryk, i1esli warunki pracy
zagrazaja tam zdrowiu lub zy-
ciu robotnikow.

Do pazdziernika zwiazki nie-
zbyt jednak czesto wykorzy-
stywaly te swoje uprawnienia.
W roku 1957 sytuacja zmieni-

Ia sig radykainie. Ostatnio o-

publike tasnie d

dotyczace dziatainosci zwiaz-
kowej inspekcji pracy. W ro-
ku 1957 inspektorzy zwiazko-
wi wydali w sumie 271 naka-
zow wstrzymujacych prace
catych fabryk i 568 nakazow
unieruchamiajacych poOszcze-
gd6ine oddziaty fabryczne.

W 345 wypadkach nie do-
puszczono do wuruchomienia
nowych, wzglednie przebudo-
wywanych fabryk, poki nie
usunieto w nich réznych zau-
wazonych zaniedban.

Oczywiscie, tak duza ilosé
ingerencji swiadczy takze, ze
poziom bhezpieczenstwa i hi-
gieny pracy jest w poilskim
przemysle niezbyt zadawala-
jacy. Miejmy jednak nadzieje,
Zze zwiazki zawodowe sobie z

tym poradza. Byle tylko w
peini korzystaty ze swoich
uprawnien, ¥

Spotdzielczy Bank
Rzemiosla
powstal w Warszawie

Po kilkuletniej przerwie powo-
lano znowu .do zycia Spaotdziel-
czy Bank Rzemiosta. Jest to
spé6idzielnia bankowa majaca
juz 600 cztonkéw i 900 udziatow-
coOw. Fundusze Banku wynosza
obecnie 430.000 ztotych, a kredy-
ty, przejete z Narodowego Ban-
ku Polskiego — 1.600.000 ztotych.
Bank udziela rzemiesinikem
kredytéw i pozyczek na =zaktla
danie warsztatéw, budowe skle-
pow, zakup surowcéw itp. Rze
mieslnicy przyjeli powstanie
swojego banku z wielkim zado-
woleniem.

Powodz i katastrofy

Gwaltowna odwilz i opady at
mosferyczne spowodowaty zna-
czny przybor wody na Wisle. 15
bm. wezbrane wody przerwaty
tamy ochronne i =zalaly trzy
wsie w powiecie Kozienice oraz
cze$ciowo cztery inne miejsco-
wosci. Przyczyna wylewu byt
zator lodowy: Ludnos¢ zostala
ewakuowana.

Dwa dni p6zniej wezbrane
wody Drwecy zalaly czesé¢ mia-
sta Brodnica. Stadion i park w
Brodnicy pokrytfe byty svoda na
okoto p6t metra.
podczas gdy ekipy
wydobywatly zwio-
ki kilku go6rnikéw polegiych w
katastrofie w kopalni .,Roz-
bark”, w kopalni ,,Wieczorek”
wybucht pozar. Ekipie ratowni-

Na Slasku.
ratownicze

czej udalo sie wyprowadzi¢ z
morza plomieni dwu goérnikéw.
Powré6ceciwszy po trzeciego,
czlonkowie ekipy ulegli razem

z nim udarowi cieplnemu, po-
wodujacemu natychmiastowa
smierc.

Bawita w Warszawie
lations Culturelles

dzita z przedstawicielami

osrodek studiow
twem profesora,

ty, kursy jezyka i

deiegacja
ktorej przewodniczy! R. Seydoux, dyrekior Re-
francuskiego
Spraw Zagranicznych. Delegacja ta przeprowa-
Polski
sprawie programu wspoétpracy kuituralnej i na-
ukowej miedzy Polska i Francja. Rozmowy za-
konczyty sie podpisaniem protokétu, ktory prze-
widuje wprowadzenie wielu nowych i
wych form tej wspéipracy w hiezacym roku.'
Przy Uniwersytecie Warszawskim powstanie
francuskich pod kierownic-
ktory przyjedzie z Francji.
Osrodek ten dysponowaé bedzie czytelnia i bi-
blioteka, organizowaé bedzie dyskusje, odczy-
literatury francuskiej ze
wspoétudziatem profesoréw francuskich.

Protokét o wspolpracy kulfuralnej polsko - francuskiej

Podobny osrodek polski powstanie w Paryzu.
jest
Polsce imprez dorecznych pod nazwa Quinzaine
de civilisation francaise oraz analogicznych
imprez dotyczacych kultury polskiej we Fran-

francuska,
Przewidziane
Ministerstwa

rozmowy w
cji.
cieka-

dentow, misji

W maju przybedzie do Polski teatr Jean-Louis
Barrault oraz otwarta zostanie wielka wysta-
wa malarstwa francuskiego.
rowniez postanowienia dotyczace wymiany stu-
naukowych i
stazow ,kursow wakacyjnych

Z okazji pobytu delegacji francuskiej otwarto
w Muzeum Mickiewicza na Rynku Starego Mia-
sta w Warszawie wystawe ksiazek przywiezio-
nych przez delegatow francuskich, jako dar dia
uczelni polskich.

rowniez organizowanie w

Protokot zawiera

uniwersyteckich,
itp.

TYGODNIK POLSKI

WITOLD MALCUZYNSKI
w WARSZAWIE

Pierwsze kroki w Warszawie, powitanej po dwudziestu latach,
zmierzaly do kosciola S$wietego Krzyza na Krakowskim Przed-
miesciu, gdzie lezy serce Chopina.

Moj Boze, jak to bylo dawno.

W gaszczu nowych blokéw koio
placu Zbawiciela dziwnym trafem zachowal sie do dzis dnia

odrapany dom-staruszek, w ktorym Witold Malcuzynski miesz-
kal przed wojna — o, wlasnie w tamtym pokoju z balkonem.
Stad 21 lat temu wychodzit peien tremy i niepokoju do Fil-
harmonii warszawskiej, na Miedzynarodowy Konkurs Chopi-
nowski, na ktérym zdoby} ,,0strogi’” znakomitego pianisty.

Foto W. PRAZUCH.
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E. Feuilléere i Jean Gabin w filmie ;;En cas de malheur’,

JEAN GABIN CHCE... LOWIE RYBY

Wywiad

« TYGODNIKA POLSKIEGO »

z wielkim aktorem francuskim

z TOZ nie zna Jean Gabin,
K aktora, ktory ,,pasuje’’ do
wszystkich roél? 65 tytulow

$wietnych filmow, w  ktorych
gral Gabin, to jakby skrot his-
torii kinematografii francuskiej

od 1935 roku.

W. studio wytworni filmowej
w Boulogne trwa obecnie wiel-
kie poruszenie: Jean Gabin na-
Kkregca pod kierunkiem Gilles
Grangier’a ,,Le desordre et la
nuit’’. Praca nad tym filmem ca-
czeta sie nazajutrz po ukoncze-
niu dziela Claude Autant-Lara
,.En cas de malheur’’, kiore juz
niedlugo wejdzie na ekrauny.

Film ten, w Ktorym zablysng Ed- .

wige Feuillere i Brigitte Bardot,
jest przerobks powiesci Georges
Simenon i. opowiada 2zycie pew-
nego adwokata, Ktory doszedl-
szy do szczytu swej kariery cza-
kochal sie w - Slicznej 20-letniej
dziewczynie, biednej i bez opie-
ki. Po nieudanej probie porwa-
nia, ktora wyglada bardziej na
dziecinnade, anizeli na zbrod-
nie, wielki adwokat. Gabin do-
czeka sie u B!B. wzajemnosci.
Mozemy zyczyé filmowi ,,En
cas de malheur’”, aby osiggnalt
taki sam triumf, jaki byl udzia-
lem innego filmu wedlug powie-
Sci Simenon ,,Maigret tend un
piege’’.

W sferach kinematograficz-
nych nieraz dyskutowano nad
Maigret’em, postacig najpopular-
niejszego policjanta - literatury
sSwiutowe]j.

— Maigret, to nie byle Kkto!

Sprobowal ftej roli Harry Baur,
lecz okazal sie¢ niezreczny. Pierre
Renoir, .ktory z kolei podijal sie
tego trudnego zadania, stworzyil
kreacje przeintelektualizowang,
Alkert Tarride byl za wytworny,
Prejean . natomiast popadl w
przesadne uwodzicielstwo.

Tymczasem Gabin jest swietny
w roli Maigret’a. Zacierajgc swe
wlasne oblicze nieprzecigtnego
czlowieka, tworzy tak niezwyklg
kreacje, ze gdyby Maigret zyl
naprawde i zobaczyl film ,,Mai-
gret tend un piege’’, jestem pe-
wna, ze .chcialby byé podobnym
do Gabin.

Czy widzieliscie go juz w tej
roli?

Przyjrzyjcie mu sie uwaznie
jak spokojnie idzie ulicg, obser-
wuje, nawigzuje kontakt z nie-
znajomymi, weszy. Nagle na-
stepuje wybuch i komisarz staje
sie btyskawicznie innym zupel-
nie cziowiekiem : dokiadnym,

brutalnym, ludzkim a gotowym
. prowadzi¢ sledztwo nawet wbrew

dozwolonemu przez prawo regu-
laminowi. Maigret zastawia pu
tapke na morderceg, ktory utrzy-
muje w strachu calg dzielnice
Paryza w okolicach Place des
Vosges. 1 tutaj Gabin siega do
starych srodkow, Kktore tak sig
podobaly czytelnikom i staly sie
podstawg popularnosei bohater-
skiego Maigret’’a.

Nic dziwnego, ze zadowolony z
gikeesy - 3wej Kkreacyt
najlepszym nastroju przechodzi
przed obiektyw aparatu nakreca-

NA EKRANACH TELEWIZOROW

Telewizja pokazuje nam serig
filmow (pierwszy 8 marca) przed-
stawiajgcych w ramach kroétko-
metrazu 2zycie miast nie prze-
kraczajacych liczby 10 tysiecy
mieszkancow. Miasta wybrane
zostaly z terenu objetego zasig-
giem ,,Eurowizji’’, a tematem
ich jest ,,jeden dzien w mias-
teczku...””. Autorzy filméw uni-
kali szlakow turystycznych, a
zapuszczali sie w glab Anglii,
Niemiec, Belgii itd. w poszuki-
waniu prawdziwiego 2ycia co-
dziennego. Film przewidziany na
8 marca bedzie kronikg wlos-
kiego miasteczka Montepulciano.

Tego samego dnia, réwniez w
,.Eurowizji’’, telewidzowie fran-
cuscy zobacza zakornczenie mis-
trzostw $wiata w pilce recznej,
transmitowane z Berlina Wscho-
dniego przez stacje Niemieckiej
Repubiiki Demokratycznej.

Gry radiowe i telewizymne pod-
bijajg Francje. Wszyscy znamy
cudowngy przygode mlodego 17-
letniego robotnika Piotra Poitri-
nal, ktory przed mikrofonem
wykazal nie tylko, Ze jest che-
mikiem wysokiej klasy, ale jed-

noczesnie osobowoscig tak wybit-
ng, iz sam minister oswiaty ze-
chciat sie nim zainteresowacd.

Mniej halasu wywolala histo-
ria pana Millot, ktéry wygrat 2
miliony w emisji telewizyjnej
prowadzonej przez Pierre Sab-
bagh ,,gros lot’’, niemniej jest
to historia znamienna.

— Co zrobi o2an z wygranymi
pieniedzmi? — zapytal szczesliw-
ca Pierre Sabbagh.

— Kupie chyba pare¢ elektirycz-
nych aparatéw do gospodarstwa
mej zony.

W pieé minut pdZniej Kkierow-
nik emisji wolal pana Millot do
telefonu. Okazalo si¢ — ku wiel-
kiemu zdziwieniu zwyciezcy — ze
jakis fabrykant aparatéw elek-
trycznych gospodarstwa domowe-
go- proponowal mu przy 2zaku-
pach 20 procent znizki. Zdziwie-
nie pana Millot bylo jeszcze
wieksze nazajutrz, gdy listonosz
doreczyl! mu 20 listéw réznych
firm proponujgcych mu zakupy
po jeszcze wigkszej znizce, a na-
wet dostawe aparatéw zupelnie
bezplatnie pod warunkiem, ze

‘zgodzi sie¢ pozowaé do zdje¢ re-

klamowych danej firmy. = .

Gabin w .

Jjacego obecnie ,,Le desordre tet

la nuit’’.

— Co bede nakrecal pozniej?

Historie ,,clocharda’. Od dawna

marz¢ o takiej roli. A potem... '
' potem... czas mam juz zapelnio-

ny az do kornca 1959 roku. Moze
Jeszcze raz zagram Maigret'a?

Ale to takie trudne. Ksigzki o
nim sg juz zbyt znane... .
A . potem?... Gabin marzy,

wspomina swg trojke dzieci, kKto-
re nazywa ,,gisquets’’. Wielki ak-
tor uwielbia swe dzieci i swg zZo-
ne¢ Dominique.

A potem?... Za cztery-pieé lat
Jean Gabin odda sie calkowicie
zyciu rodzinnému, dzieciom i zo-

nie. ‘Przeniosg sie wtedy do
Laigle, w departamencie Orne,
gdzie Gabin jest wlascicielem

duzego gospodarstwa. Bedzie po-
lowal, lowit ryby. Marzy takze
o tym, aby doczekaé chwili, gdy
syn jego dojdzie do 20 lat.

— Pani rozumie, ja mam juz
54 lata. Film zuzywa czlowieka.
Trzeba wreszcie rzucié film i za-
ja¢ sie  dzieciarnig.” Florence,
starsza z mych dwoch corek, ma
dopiero osiem lat, a synek dwa
lata. Czy beda artystami? Na pe-

Brigitie Bardot w

wno nie, to zawoéd taki cigzki!
Ale jesliby mieli powolanie do
.tego zawadu, na pewno nie bzde
im w tym przeszkadzat.

— Czy wierzy pan w szczescie?

— Dziwne pytanie! Przeciez
talent to wlasnie wyraz szczes-
cia. Oczywiscie, ze wierze w
szczescie w  zZyciu, sam jestem
prawdziwym szczesciarzem. Mio-
dzi ludzie popelniajg wiecznie
ten sam bilgd: marzg o tym, aby
fotografie ich znalazly sie w ga-
zetach. Ja nigdy o tym nie my-
§le, uczciwte wykonuje swa pra-
cg i — to wszystko.

»sEn cas de malheur”.

Poza tym trzeba prowadzi¢ u-
regulowany tryc zycia. Niech
pani spojrzy na Bourvilla... jak
spokojnie on zyje. Ludzie ekranu
nie s3 ,,hocnymi Markami™®
wbrew temu co sie o nich cze-
sto mowi. Przeciwnie, s3 to Spo-
kojni ojcowie rodzin i $piochy.
Jak to przyjemnie, po powrocie
ze studia, podczas . gdy dzieci
juz spia, zjesé kolacje we dwoje

z moja zona, delektowadé sie
smakolykami. Stol przysuwamy
do telewizora... i wtedy jestem

szczesliwy.
Stephane EPIN
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THEATRE DE L‘ETOILE

35, Avenue de Wagram (Metro ETOILE- TERNES)

PO RAZ PIERWSZY W PARYZU | FRANC]I
OD WTORKU 25 LUTEGO DO NIEDZIELI

WLACZNIE

P O LS K I
BALET
PARNELLA

Z MARIA LAPINSKA i KONRADEM DRZEWIECKIM
(pierwsza nagroda na konkursie miedzynarodowym w Rzymie)

W PROGRAMIE CZTERNASCIE MINIATUR BALETOWYCH

16 MARCA

Przedstawienia co wieczér (précz poniedziatku)

Poranki w niedziele i swieta o 15-¢j.

o 21-ej godzinie.

T T




SWIETNY
TANCERZ
OPERY

WARSZAWSKIE)

Stefan Wenla

gdy byt jeszcze
chiopcem
nie umiat
zatanczyd
«brakowiakc»
a teraz odnosi
sukcesy
w PARYZU

Théatre de UArt du Ballet w
Paryzu przygotowuje nowy pro-
gram, z ktorym juz niediugo od-
bywacé bedzie tournee artystycz-
ne po Wioszech, Niemczech Za-
chodnich, Pdlnocnej Afryce i
Szwajcarii. W studio przy ulicy
Michodiere odbywaja sie codzien-
nie proby zespolu, zlo’onego z
kilkunastu mlodych tancerek i
jednego tancerza, Polaka, Stefa-
na Wenty z Opery WarszawsXkiej.

— W Parvzu przebywam juz
od paru mifs’ecy — mowi pan
Wenta — Dgzieki zrozumieniu, 2z
jakim odniost sie do mych pro-
jektow wyjazdowych dyrektor O-
pery Warszawskiej, p. Tadeusz
Bursztynowicz, otrzymalem urlop
i stypendium. WyjechaliSmy 2z
Warszawy, Olga Sawicka, prima-
balerina Opery i. ja, najpierw do
Pragi. Przez caly wrzes'enn wy-
stgpowaliSmy w teatrze Narodne
Drwadlo w balecie Czajkowskiego
,,Jezioro tabgzdzie’’, a takze da-
liSmy pare koncertéw we dwoje.
OdniesliSmy duzy sukces. Pu-
blicznoié. tak - nas: oklaskiwa'a,
ze niekiedy trzeba bylo szesnas-
cie razy podnosicé kuriyne po
zako:Aczeniu przedstawienia.

A od pazdz'ernika jestesSmy wW

Od lewej: baletmistrz Opery paryskiej,

Proba w
Michodiére :

studio przy ulicy
s Syifidy”” Chzpina.

Paryzu. PrzyjechaliSmy jako sty-
pendysci, ale wkrotce otrzymali-
sSmy propozycje engagement.
Pierwszy nasz wysiep byt w lisio-
padzie w Salle Pleyel. Tanczyli-
$§my nokturn Chopina oraz .,La
Petite Suite”” Debussy’ego. O-
procz Olgi Sawickiej i. mnie wy-
stgpila takze Yvette Chauvire o-
raz Michel Renaud. Wystep nasz
udal sie i nazajutrz otrzymali-
Smy zaproszenie do Telewizji
Francuskiej.

— Czy duzZo korzysci artystycz-
nych daje Panu.pobyt w Pary-
Zu?

— Bardzo duzo. Jestem 7a-
chwycony choreograyig. Zaraz
pv przybyciu do Paryza nawig-
zaliSmy kontakt z Serge Lifarem
pierwszym baletmisirzem Opery
Paryskiej 1 z. paniag Jegorowg.
ChodziliSmy na proby do Opery,
braliSmy lekcje prywatne, jed-
nym s!owem dotychczasowy  po-
byt wypeiniony byl intensywng
pracg. Interesuje mnie bardzo
zagadnienie kompozycji tanca i
w tym zakresie wiele skorzysta-
lem. Nasz grudniowy wystep w

Olga

Stefan Wenta,

Sawicka, Serge Lifar, duli Algareffe.

telewizji opracowany byl choreo-
graficznie przeze mnie, opraco-
wuje takze choreografie baletu,
ktéry wystawimy po powrocie z
obecnie przygotowywanego tour-
nee.

— Niech Pan opowie cos§ wie-
cej o tym tournee.

— Gdy skoniczylo sie nasze sty-
pendium, to znaczy po trzech
miesigcach pobytu w Paryzu, o-
trzymaliSmy propozycje pracy w
baletach. PodpisaliSmy kontrak-
ty., Olga Sawicka w Ballet de
Paris 1956 a ja w Theatre de
U’Art du Buallet.- Zespol, do Kkto-
rego wstgpitlem, prowadzony jest
przez p. Fokina, syna owego siaw
nego Fokina, ktorego styl trwa
w choreografii francuskiej do
dzisiaj (choreografowie odtwarza-
ja ciagle dawne balety fokinow-
skie). £

Proby nasze odbywaja sie w
bardzo milej atmosferze. Przygo-
towujemy ,,Sylfidy”’ Chopina,
,,Karnawal’’ Schumana i‘,,Spek-
takl”” de la Rosa — Klasyczny
repertuar baletu fokinowskiego.
Do nastepnego programu cho-
reografig, .ergsciowo  rgpracowuje

Stefan Wenta i

Miasyn lub Balanchine, a czes-
ciowo ja; wybralem ,,Preludia’
Liszta i muzyke mlodego kompo
zytora wegierskiego do ,,Balla-
dy’” Uhlanda.

— Jak Pan wspomina poczaqt-
ki swej pracy baletowej?.

— O, .to historia niezwykla i
pelna niespodzianek. Nigdy nie
myslalem w dziecinistwie o bale-
cie, zawsze pociggal mnie sSpiew.
Jako miody chiopiec bylem sta-
tysta w teatrze, znajoma moja
zabierala mnie czesto na przed-
stawienia i1 wreszcie wstgpilem
dc szkoly baletowej. Ale wie
Pan, ze gdy byl kiedys wystep
mlodziezy, nie moglem nauczycé
sie krakowiaka? Ostatecznie jed-
na 2z Kkolezanek musiala prze-
braé¢ sie za chlopca i mnie :za-
stapid.

— Ale do Opery Warszawskiej
wstgpit - pan bardzo miodo?

— Tak, ale nie przyszio to ta-
two.. Bedac na drugim roku stu-
diéw pracowalem niemal po 6-7
godzin dziennie. Czulem juz wte-
dy wewnetrzng. . potrzebe tarica
i dlatego pracowalem 2z niezwy-
kiym uporem.

Eveline Curnand.

TYGODNIK POLSKI 9

Dos¢ wczesnie dojrzalem, ale
powiadam -— nie przysz o to
bez trudu. W pewnym okresie
mej mlodosci bylem niemal chu-

liganem. Gdy miatem 14 lat
zatrulem sig¢ alkoholem, odwie-
dzalem cudze ogrody owocowe,

nie wspominajac o innych awan-
turkach. Dzieki entuzjazmowi dla
tarica zerwalem 2z tym wszyst-
kim.

Przerwa skoriczona, Stefan
Wenta zajmuj-  2znoéw miejsce
wsrod jedenastu tancerek.

Burzliwa miodo3é. potem za-
interesowanie tavicem, Opera
Bytomska, wspolipraca z Bittne-
rowna, engagemen’ do Opery
Warszawskiej, wspo.praca z ba-
letmistrzem Lednem = Wojcikow-
skim, o Kkiérym wspominaé be-
dzie 2zawsze 2z wdziecznoscia i
-wreszcie. sukcesy w Paryzu oraz
wcigz nowe perspektywy wyste-
pow za granica, zaproszenie
(wraz z innymi solistami oper
polskich) do Stanéw Ziednoczo-
nych — oto dotychczasowa dro-
ga . zycia tancerza Opery War-
szawskiej, 24-letniego Stefana
Wenty.



Sala turniejowa. Zwréécie uwage na malowidia $

Te gotycka izbe zwa ,Jadwigi

i Jagiely’.

Kamienny portal na pierwszym pigtrze.

ZCZESLIWE miasto — ma sie echote westchnaé
wspomniawszy na nie tak znéw dawne, cudsw-
ne ocalenie Krakowa. Szczesliwe miasto, ktére
zachowato przy zyciu ludzi, ocalilo pamiatki architek-
tury, muzea, zhiory, hiblioteki. Ba, ale zapemina sie,
ze w dziejach to miasto takze cdnioslo ¢iegi, i to nie
raz. Dos¢ wspomnie¢ najazd Mongotsw W XIHI wieku.
Fatalne straty poniost Krakow czasu WOjny szwedsz-
“iej w XVII .wieku. Szwedzi zatadowali na wozy cale
rawie urzadzenie Wawelu. Wywedrowaly do Sztok-
1oimu antyczne medle, bezcenne ,,opo_ y’’, obrazy.
‘rofea wojenne..
We znaki dali sie takze Austriacy, k¥rzy w roku
1846 obrocili Wawel na wecjskowe koszary. Cos niecos
ini takze uszczkneli sokie na pamiatke.

NMedrujgce skarbonki

W zwiazku z tym warte przypomnieé ékcm »8linia-
lych skarbonek’”, ktéra zainicjowala pafi Ulanowska,
nvdowa po lekarzu krakowskim i matka glosnego pro-
fesora prawa na Uniwersytecie Jagielloﬂski'M, ABolesla-
wa Ulanowskiego (nk. przyjaciela H. Siénkiewicza).

Otéz, pani Ulanowska, swiecie wierz¥ia w rychte
odzyskanie niepodleglosci i postanowila Urzadzi¢ zhior-
ke narodowa na odnowienie spustoszofiego Wawelu.
Umyslita wiec ,,sktadke centowa na odnowienie Wa-
welu’’,

Na prawo i lewo wreczata i rezsylata gliniane
skarbonki, ktérych wieksza ilos¢ zamoéwila u garncarzy.
Skarbenki wedrowaly po calym kraju, dotarly nawet
na druga pélkule. Wracaly brzeczace miedzia, srehrem
a nawet ziotem.

Raz na miesiac w mieszkaniu panstwa q.lallfiwskich
przy ulicy Garncarskiej celebrowalo sie rezbijanie zwrg-
conych skarbenek i sporzadzato protokol. Pieniadze
wedrowaly na specjalne konto hankowe, 2 w ,,Czasie”
pojawiato sie skrupulatne sprawozdanieAl podaniem
nazwisk ofiarodawcow i wysokosci sumki.

A ile szkéd i ‘strat spowodowaly poZary, to hy na-
wet trudno zliczyé. Splonglo dworzysz6?€ Kazimierza
Wielkiego, znajdujace sie w stronie pofudniowej d
siejszego Wawelu. Drugi pozar w rokU 1536 strawit
urzadzenie wnetrz drugiego pietra. W roku 1595 nowa
kigska : .zawalit si¢ kruzganek drugiego Pi€tra. W roku
1702 Szwedzi zaprészyli ogien i z dymem Poszio to co
dotad zdotalo sie ocalié.




rony pdinocno-wschodniej.

A strasz y pozar Krakewa w roku 1850, kiedy to
jednego tylko dnia spaleniu ulegto 151 deméw. Meozna
by takich klesk naliczyé wiece), nie ma wiegc znowu
racji, zeby temu miastu tak glosno zazdroscic. ©Crno
takze znosito niejeden dopust Bozy.

Ale co najbardzie; zdumiewa, to fakt, iz po tylu
srabiezach, spustoszeniach, -pozarach,’ bombardowa-
niach (w roku 1843 bombardowali Austriacy miasto 2
dzial ustawionych na Wawelu) tyle jeszcze zachowalo
sie urzadzen, tyle ocalalo w tym panteonie chwaly
polskiej, w tej ,,arce przymierza’” miedzy dawnymi i
naszymi czasy.

Na ten wlasnie temat, co Wawel dawniej zawieral
i co w nim jest obecnie, mowi pieckny album Tadeusza
Mankowsktego (1;. W mysl zasady ,,,cudze chwalicie,
swezo nie znacie...”’, warto si¢ zapozna¢ z dzieiami
i losami naszych historycznych, waweiskich pamiatek

Zanim sie wiec siow kilka o wnetrzach Wawelu
opowie, trzeba wgprziody znaé chocby z gruhsza histaorie
samego zameczyska. Dzisiejszy Wawel zatem stoi na
tym samym miejscu, gdzie w wieku XIV i XV, a wiec
gdzies za czasow Jagielly i jego nastepcow, wznosii
sie zameczek gotycki nieduzego formatu, otoczony po-
mniejszymi budowlami. Wzniesiono ten zameczek zno-
wu na miejscu, gdzie stala dawniejsza siedziba kro-
lewska Piastowiczow, spalona w roku 1305.

Rachunki dworu Wiadystawa Jagielly

Zachowane dokumenty mowig nam, jak mieszkano
w tym zamku za czaséw Jagielly i Jagiellongw. Mamy
bowiem deo dzis dnia rachunki dworu Wiadysfawa Ja-
gielly. Na ich podstawie mozemy sobie odiworzy¢ wy-
glad sal wawelskich z tamtych czasow.

Opierajac sie na badaniach Tadeusza Mankowskie-
go, historyka sztuki i wybitnego badacza przesziesci
Wawelu, dowradujemy sie, ze podiogi wiekszesci sal
wawelskich w wieku XV wylozone byly czerwonym
suknem.

$ciany i mury gotyckie ozdahiane malowidiami, a
2e hylo ich niewiele, zawieszano na scianach rzadkie
tkaniny z wyobrazeniami guralnymi, z herbami, haf-
towanymi ziotem, perlami i drogimi kamieniami. Tka-

wawel-
1957.

,.Dzieje
ztuka,

wnetrz
Warszawa

Tadeusz, Mankowski,
Wyd. [1. Wydawnictwo £

(1)
skich’.

ptakami”.

“Sala ,,pod

Dziedziniec renesansowego paftacu.

niny takie zwano wtedy ,,oponami’’. Sprowadzano je
z ‘zagranicy, ale korzystan'o'takie z wyrobdsw tkaczy
krakowskich, potomkoéw sprowadzanych artystow wilos-
kich, jak na przykiad Bernarda i Jakuba Bonacorsi,
pochodzacych z Florencji.

Bardzo ciekawie musialo wygladaé¢ wnetrze Wawe-
lu za Jagielly i- Jadwigi. Jagietto bowiem wychowany
byt pod wplywem sztuki bizantynskiej, wiec sprowa-
dzal majstréw i artystow ruskich, ktorzy wedle swego
smaku przyozdakiali krolewskie komnaty. Krélowa Jad-
wiga znowu, wychowana na Wegrzech, miala smak
zachednio-europejski i popierata gotyk. Dwa te style,
te dwie kultury stykaly si¢ niejako i laczyly jak w
soczewce na zamku wawelskim.

Taki, jak jest dzisiaj, powstal Wawel za Zygmunta
Starego. | znowu zaszio tu nowe zespoienie i gotyk
zetknal sig¢ teraz z wloskim renesansem, ktory do nas
przywedrowal z Beona. W ten sposéb gotyk kolumn
kruzgankowych peolaczony z ogélna, renesansowa archi-
tektura, stworzyl caiosé nowa, ozywiona duchem pol-
skim, to co w sumie zwykio sie nazywaé renesansen
polskim.

’

.,Pod okiem’
i jego syna

Byl to okres najwiekszej swietnosci Wawelu. [ Zyg-
munt Stary i Zygmunt August dokladali staran, zeby
Wawel przyoczdobié, zeby go uczyni¢ rezydencja wspa-
niala, godna psoszycji Polski w tym okresie. 1 jeden 1
drugi krol csoxiscie wnikali w szczegély tych ozdob
i urzadzen, sami decydowali o newych nabytkach,, co
swiadczy o ich wielkim wyrobieniu artystycznym i o
doskonatym smaku. Dgcradeca ich byl Seweryn Bohar,
burzrabia krakowski, ktory pozastawil nam szczegélo-
we rachunki inwestyeji wawelskich.

Wyroby Gwczesne rzemiost swiadcza o talentach
ich twércow. I, ciekawe, nie tylko sa to rzemiesinicy
zagraniczni, ale takie krajowi. Piece z ozdobnymi atty-
kami, kafle, skrzynie hogato intarsjewane Iuvb malowa-
ne, drzwi ozdobne, rzezhicne, zwane poddéwczas ,,sztuk-
werkiem 2z fladrem”, kasetony w stropach, szyvbki do
ockien, wyrahiane z przeiroczystego piasku krzemien-
nego (tak zwane ,,vitri silicei’’) — wszystko to moéwi
o wysokich uzdolnieniach naszych rzemiesinikéw, o ich
rozwinietym zmysle piekna i wdzieku.

Hafciarki krilowej Bony sporzadzaly przepigkne

Zygmunta Starego

Tu widac wyraznie piekna

posadzke.

Zdjecie wykonano oczywiscie podczas lata.

tkaniny,
mi.

zdobigc

je zlotogiowiem,
Mistrz Michal z Wroclawia malowidiami
sale zachodniego skrzydia zamku.

pertami,

nim ziotnik Bernard, ktérego znamy tylko z

z pozostalych po nim rachunkéw. Dicnizy Stuba z Trze-
i Stanistaw Szczerb1
e poznaé¢, jako wyborni malarze freskow
ich swiadcza o wybitnych uzdolnieniach

biaiowa na Pomorzu Za
dali

racji. Prace

(Ciqg dalszy. na str.

Kominek w sali

chodnim

zwanej

13-tej)

ssAlchemia’’.

kamienia-

Wspéipracowalt =z



_ Andizei

Na magazyny wilokiennicze w Bielsku-

Bialej dokonano w _poéZnych godzjnach
w nych pad rabunkowego. Ele-
gancka mioda kobleta w czerni zjawila

‘sie w dyzurce magazyniera Pproszac ©

wode, gdyz jej sie zrobito siabo. W

chwili gdy ten odwrocil sie¢ do kranu,
zarzucila mu worek na glowe; zostal

skrepowany i obudzil sie dopiero naza-

jutrz porzucony w odleglym lesie. Przed-

miotem rabunku byla ciezaro6wka towaru. -
Mimo energicznego s$ledziwa nie zdotano

znalez¢ sprawcow. Wedlug kpt. Gleba
hersztem bandy byta kobieta przezwana

krélewna. W tych samych okolicznosciach

nastapil drugi napad w . Lodzi, gdzie pro

wadzone jest sledztweo.

Usiadlem przy stoliku 1 zaglebilem sig
w aktach personainych portiera i strazni-
ka. Nic nie wskazywalo na to, zeby byli
w zmowie ze sprawcami napadu i gra-
biezy. Niemniej nalezalo ich jeszcze spy-
taé¢ o pewne okolicznosci. Chciatlem usty-
sze¢ od nich osobiscie, co wiedzieli o ko-
biecie, ktéra wziela wudzial w zajsciu.
Cnciatem uslyszeé ich bezposrednia rela-
cje o Krolewnie.

Portier, ktoéry zostal doprowadzony ja-
ko pierwszy, sam nie widzial jej postaci.
Nie mogt okreslié jej ubioru ani wyglgdu.
Powiedzial mi tylko:

— Czulem zapach perfum jakby zagra-
nicznych, bo bardzo byly niezwykle... Cza-
s2m sie - poczuje w autobusie, na ulicy,
w kinie albo w Biurze Centrali — jak ide
tam co zalatwié. Ale to byl dziwny za-
pach, ostry. Slyszalem szelest sukni. Jak
czlowiek ma zajecie w tekstyliach — to
mozna rozroznié, ze to byl szelest tafty
albo surowego jedwabiu. I... i miala bar- -
dzo ladne rece z dlugimi palcami, jakby
z zelaza...

Te rece Sciskaly go za szyje, podczas
gdy dwaj wspolnicy Krolewny zdejmowa-
li mu opoicze .z glowy, azeby w zamian
wcisngé w usta Kknebel... Zal mi bylo
troche tego cziowieka. Czekala go prze-
ciez rozprawa szdowa. Wyrok za niedo-
pelnienie obowigzkoéw, za naiwniactwo,
ktore umozliwilo napad i rabunek.

Nieomal dokladnie to samo, co portier,
opowiedzial mi drugi z przestuchiwanych:
straznik. Jego informacje o Krdlewnie
byly wzbogacone elementami wizualnymi:

Krytycznege wieczoru straznik wyjrzal
z dyzurki na ulice: s
— W odleglosci okolo pieciu metrow

opowiadal teraz w cieniu za la-
‘tarnig lezala nieruchoma postaé. Ze to
kobieta kazdy mogt poznaé juz na
pierwszy rzut oka. Wokoél! bylo zupelnie
pusto...

Spytatem o blizsze szczegoly. Poprosi-

tem, azeby przypomnial sobie dokladnie
widok, jaki rzucil mu sie wtedy w oczy.
Niestety, z tego, co mi powiedzial, nie

mozna bylo zmadrzeé. Chwilowe spojrze-
nie w polmroku, w megle, na odleglosé
kilku metrow, moze dacé¢ tylko najbardziej
niejasny obraz. A jednak W  zeznaniu
straznika znalazly sig¢ slowa:

— Pomyslatem sobie zaraz, ze to nie
jest zwyvkla kobieta jak na przedmiesciu.
A tylko ze ja przywiezli na pewno jacy$
bandyci z miasta i rzucili tutaj, bo tu
jest stosunkowo pusto. Dobrze byla ubra-
na. Siuzylem w Zaktadach Odziezowych
— wiec wiem : Kroéj nietuteszy...

W nastepnym momencie, jak to juz za-
pisali koledzy lodzcy, straznik uslyszal
zduszony krzyk z podworza i odglos sza-
motania sig... Pobiegl tam, by podzielié
los portiera. Zostal tak samo obezwlad-
niony za pomoca opo-iczy, Kktérg omora-
no mu glows... Teraz kobieta wstala spod
latarni, przeszta swgbodnie po trotuarze
do dyzurki, a stad moze juz w towa-
rzystwie jedn=go ze wspolnikow uda-
ta si¢ do $wietlicy. Zgasila sSwiatlo. Dala -~
jinstrukcje co do kneblowania... A moze
instrukcje te byly wydane juz wczesniej?
Na pewno wczesniej...

Straznik i portier. mimo 2ze slyszeli
szelest tafty czy surowego jedwabiu suk-
ni, nie zapamietali w ogole slow, . ktore
moglyby $wiadczyé o tym, ze przestgpey
porozumicewali sig ze sobgy. MielisSmy wiec
do czyn:enia z niewatpliwym ulepszeniem
zastosowanych uprzednio metod, z pew-

nego rodzaju racjonalizators'wem : w
Bielsku przzd Kkiikunastu miesigcami ta
sama kobieta, wszed!szy w podobnych
mniej wiecej warunkach do portierni,
poprosila o szklanke wody. Jej glos bvi
bardzo cichy i lagoiny: glosy wspolni-
kow byly — jak zeznal wtedy portier z
Bielska — dos3¢ ordynarne. Strazn:k i por-
tier — lezac pod belami barchanu., skad
nie bylo nic widaé., znajdujac sie w sy-
tuacji nie do pozazdroszczenia — micli
obydwaj tym bardziej wyostirzony >myst
_s'uchu ..’ Spytatem, czy ich zdaniem-
“kobietad ‘'miala pantofle na aiskim -~zy na

wonarczyk

wysokim obcasie.

v Straznik odpowiedzial,
ze na wysokim. Przywolalem jeszcze raz
portiera.

— Na pewno miala buty mna- slupku,
proszg pana — stwierdzil. — To bylo wy-
raznie siychaé. A nawet na pewno szewc
przybit jej zabki. Bo to si¢ tez daje la-
two odréznié na betonie...

Odprawilem obydwu przestuchiwanych,
zapraszajgc z kolei kolege, Ktory prowa-
dzit Sledztwo w sprawie zajscia pod
Radogoszczg, 0 czym wspominal mi Ku-
bus. Kolega przyniést ze soba odpowied-
nie teczki. Pierwsza dotyczyla czlowieka
niezyjacego juz, druga — wigZnia, Kktory
przed Kkilkunastu dniami ,,dostal dozy-
wocie’’.

Sprawa przedstawiala sie nastepujgco:

W marcu, cuz obok zabudowan fa-
brycznych w Radogoszczy, poZnym wie-
czorem piiany chuligan napadl spokojne-
go przechodnia. Zazgdal — jak sie to
czesto zdarza — pieniedzy na wodke.
Przechodzieri zaczal sie bronié... Ludzie,
ktorzy nadbiegli, zastali na miejscu zaj-

$§cia dwu lezgcych. Przechodzien — u-
godzony mnozem — zmarl w drodze do
szpitala. Chuligan, musiat leczyé sig

przez kilka tygodni, po czym stangt przed
sadem oskarzony o 2zabdjstwo. Mimo ze
byt juz uprzednio karany za awantury,

— biorgc pod uwage zamroczenie u-
mystu spowodowane alkoholem — nie za-
stosowal kary S$mierci, a tylko poprzestal
na dozywociu...

Stuchajac tych wyjasnieri 2ze - strony
kolegi — akta nie byly jeszcze dopeilnio-
ne — postanowilem jak najszybciej prze-
stuchaé chuligana. Nie wolno bylo przej$é
obojetnie obok niezwyglego 2zachowania
sie Grubego Kubusia w chwili, gdy mé-
wil o tym =zaj$ciu. Mozliwe, ze chuligan
powie co$ na temat Krélewny. Znayio-
wal sie on obecnie w Warszawie, a rekwi-
zycja z wiezienia nie przedstawiala zad-
nych trudnosci.

Otwarlem z kolei drugg teczke. Na sa-
mym wierzchu znajdowalo sie w niej kil-
ka fotografii jakiego$s znanego mi czlo-
wiecka.

Pamieé wzrokowa nie mogla mnie w
tym wypadku zawiesé¢! Przysitonilem cze-
$ciowo jedng 2z najbardziej charaktery-
stycznych = fotografii. Glowa ludzka ma
pewne zasadnicze, dajace si¢ uja¢ w pra-
widla cechy antropologiczne. Przecho-
dzien zabity w Radogoszczy przez chuli-
gana, czlowiek, z ktérym chuligan — jak
zostalo ustalone ponad wszelkg watpli-
wosé — nie zetknal sie nigdy przed tym
w zyciu.. byl kiedy$ pracownikiem maga-
zynow w Bielsku. Przejrzalem danc per-
sonalne. Nie omylilem sie. Nie.. Ten sam
osobnik, skoro juz wigzaliSmy jego osobe
z Krolewng, musial postuzyé jej Kiedy$
informacjami dotyczagcymi magazynow Ww.
Rielsku... Przeprowadzil sie rzekomo po
zwolnieniu z pracy do Krakowa i odtad
s§lad po nim =zagingl. Odnalazl sig teraz
wiasnie w ZLRodzi...

Bylo to pierwsze zamkKknigte ogniwo w
dochodzeniach majacych na celu odKkrycie
i unieszkodliwienie Krolewny. Moglem
juz mocng reka uchwyci¢ za to ogniwo.

Spytatem Kkolege, czy sprawdzono, od
jak dawna niezyjacy przebywal na tere-

nie Eodzi, skad sie tu znalazl, z jakiej
miejscowosci przyjechal?
Sprawa byla bardzo prosta, nic wige

dziwnego, ze kolega nie zwrocit na to u-
wagi, a tylko poprzestal na sprawdzeniu
miejsca pracy i zamieszkania tego, wed-
lug mnie, niewatpliwego wspélnika Kro-
lewny. =

Pracowal w Jjednej z fabryk pabianic-
kich, gdzie byl ksiegowym. W Radogosz-
czy natomiast mial jedna 2z licznych
przyjaciolek... W ogodle zmienial sobie po-
dobno przyjaciolki jak rekawiczki -— i
moze wlasnie gdzies ,,,na tym  terenie”
zetknal sie¢ z Krolewna?... Nalezalo teraz
zasiegna¢ o nim blizszych

Bylem jak najlepszej mysli. Jeszcze
tei samej nocy, przed wyjazdem z LEodzi
do Warszawy, postanowilem pojechaé¢ do
mieszkania magazyniera. Wzigwszy dy-
zurny woz udalem sie na Karolew. Ma-
gazynier byl w domu. Kiedy pokazalem
mu pierwsza 2z brzegu fotografie zabitego
w Radogoszczy, nie wahal sie ani na
chwile poznal w nim rzekomego iun-
spektora z ministerstwa. Rysopis zgadzal
si¢ co do joiy!... Pozegnalem wigc maga-

zyniera dziekujac za informacje i biorgce
zobowigzanie calkowitej dyskrecji.
Na dworcu Kkolejowym w Lodzi Fa-

brycznej panowal, . jak zwykle przed pot-
noca, ozywionv ruch. Us'awilem sie przy-
kladnie w kolejce po bilet i podczas gdy
ludzie wysupiywali grosze z chustek, a
kasjerka wypisywala bilety nawet do tak
..mato znanych’ stacji %olelowych, iak
Poznan c¢zy Kat'owice - zaczalem sumo-
wac¢ wrazenia z caiegc dnia

© Onbfitowal ten dziern 'w krotkie Sspiecia.

Byl ‘pogmatwany 'i‘'pokrzyzowany roznego

.

informacji... -

rodzaju watkami. Jak gwiazda przewod-
nia Swiecily nad szaradg czy Krzyzowka
ograbienia magazynu tekstylnego, odciski
palcéow Krolewny, podobnie jak kiedys$
w Bielsku... Zaciemnialo niewatpliwie
horyzont pelne przerazenia zachowanie
si¢ Grubego Kubusia w chwili, gdy padio
w jego izbie hasto: Krolewna... Ale tez
Gruby Kubu$, ktory z calg pewnoscig
nic konkretnego nie wiedzial — naprowa-
dzil mnie na pewien $lad, na S$lad pierw-
szego wspélnika Krolewny... Ten nie 2yl
juz, niestety. MieliSmy natomiast w re-
kach jego zabdojce. Dalszy tok Sledztwa
zalezal od tego, czy i co ten zabdjca,
przebywajacy teraz w wiezieniu, powie.

Nie chcialem wysnuwaé¢ w tej chwili
z zajScia pod Radogoszczg pochopnych
wnioskow.

VI

Podpulkownik przyjagt mnie nieomal w
tej samej sekundzie, w Ktorej sekretarka
zameldowala o moim przybyciu.

Wystuchawszy z uwaga wyjasnienn i ko-
mentarzy w zwigzku ze sprawg w Rado-
goszczy — staralem sie ograniczyé do ko-
niecznego minimum -— podszedl do drzwi
i poprosil dyzurnego oficera. Czekajac na
jego wejscie powiedzial:

— Styszalem juz o tym wpydarzeniu ka-
pitanie. Dzwonilem wczoraj do Komendy
w kodzi w chwile po waszym wyjezdzie.

Rozleglo si¢ pukanie do drzwi i wszedl
wezwany wlasnie oficer.

— Czy poslaliscie w6z po tego.. chuli-
gana? — spytal kroétko podputkownik.

— Tak jest, pulkowniku. Wigzienn czeka
na dole. : :

Podpulkownik pykngl z 2zadowoleniem
fajeczke :

— Jak widzicie, kapitanie, jestem w
peini do waszych ushlug. Jesli, czego wam
wcale nie zycze, zostaniecie tak zwanym
zwierzchnikiem — przekonacie sig, iz od-
gadywanie mysli podwladnych nie jest a-
ni trudne, ani skomplikowane... 1 jesz-
cze jedno: jak wam wiadomo, mam
wnuczke. Bylem u niej przed Kkilku dnia-
mi z wizytag. W kacie pokoju stal ggsior,
a w ggsiorze nalewka. Nieduzo, z poéltora
litra. Nawiasem mowigc znakomita na-
lewka, na prawdziwych, hasztalskich wis-
niach... Wnuczka, ktéra ma bardzo zie
wyobrazenie o dziadku, azeby mu sig przy-
podobaé chwycila gasior i uginajgc sig
pod ciezarem niosta go w mojg strone.
PrzemieniliSmy sie obydwaj 2z zieciem w
dwa shupy soli. Przeciez w kazdej chwili
szklo moglo sie wysunaé z rgk najmlod-
szej . latoro§li naszego rodu — i rozprys-
ngé wraz z wisniami na podlodze. Wy-
starczylo jedno sltowo, jeden gest z na-
szej strony... No, na szczescie, dzigki na-
szemu milczeniu, operacja udala sie. G3-
sior byl juz obok moich stép — caly i nie
naruszony.

Nie moglem w pierwszej chwili zrozu-
mieé celu tej przypowiesci. Podpulkownik
popatrzyl na mnie, wydal pogardliwie
warg: i skonstatowatl: &

— Niepredko otrzymacie awans, Gleb .
Odgadnigeie mysli  zwierzchnika sprawia
wam wyrazng trudnos$é. Coz to znaczy?
To znaczy, 2Ze Sprawa Krolewny iest
jak ggsior z nalewka, a wy jestescie  po-
dobni do mojej wnuczki. To znaczy w
dalszym . ciggu, ze ja bede milczal, azeby
nie pomagac¢ wam W rozbicia ggsiora.
Postanowilem mnie wtracac¢ sie; umozliwic
wam pelna koncentracje mysli, kapitanie;
daé wam peilne mozliwosci psychiczne do
realizowania waszych koncepcji!

Bvlem podputkownikowi gleboko zobo-
wigzany za takie postawienie sprawy.
Przeciez nieraz zdarza sig, ze ingerencije
zwierzchnikow przoszkadzaja, a ich suge-
stie wrowadza na manowce wzlednie
komplikujg wykonywanie zadan.

Wyszediszy z gabinetu podputkownika
., zamoéwilem sobie’” rozmowe 2z Kierowaoi-
kiem laboratorium. Obiecal, ze zaczeka
na mnie w bibliotece. Tymczasem nale-
zato zajaé sie przesluchaniem chuligana,
ktory przebvwal juz pod strazg w moim
pokoju siuzbowym. Zasiadlem za biur-
kielm i odprawilem funkcjonariusza, Kkto-
ry go eskortowal. .

— Niecinh pan nie wstaje odezwalem
sie widzace, ze indywiduum jest w miare
dobrze wychowane. Proszg siedzie¢. Ta
snrawa, o Ktorg chodzi sprawa, w gto-
Sej zos:al pan skazany na dozywocie,
sest, zdaje sig, troche zawikiana?

Wyczekatem chwileg: ale moje odezwanie
naj-

sie nie ‘iwczynl’o na doprowadzonym

mniejszego wrazenia Siedziat tak samo
bezradnie jak w chwili, gdy tu wszediem.
Migl . w rgku wigzienne nakrycie glowy,
pociggal acszm i przeiykal glosno sline
Ob;awy iosyé typowe u nalogowych al-

koholikow, u iudzi, Kktérych
nagle z ich toru zycia!

wytrgcono

(Crag dalszy nastapi)

-~ Ustuel PRAKTYCZNE
Jygodnika Polsk’ego»

SPRAWY OBYWATELSTWA

Bardzo czesto spotykamy sie z rodzina-
mi polskimi, ktére nie moga poradzié¢ so-
bie z uregulowaniem sprawy Obywatel-
stwa w taki sposéb, w jaki pragna. Bar-
dzo czesto przypadek decyduje o tym, ja-
kie obywatelstwo  przyjmuja nasi emi-
granci oraz ich dzieci. -

Podstawg trudnosci jest zazwyczaj nie-
zZnajomosé¢ przepisow prawnych lub tez
niewlasciwe ich rozumienie. Zaalarmo-
wani kilkoma juz listami, pragniemy w
tych sprawach przyjsé z pomoca naszym
Czytelnikom i podaé¢ kilka waznych in-
formacji.

DWIE USTAWY

Przede wszystkim trzeba zapamietaé, ze
sprawy obywatelstwa regulowane byty
prz_ed wojng i w pierwszych latach po-
wojennych ustawg 2z roku 1920; zmiana
nasfa_pila 8-go marca 1951 roku, z chwilg
wejscia w zycie nowej ustawy o obywa-
telstyvie. Jest jednak rzecza zupelnie zro-
zumjala,. ze fakty prawne, ktore nastapity
W oparciu o ustawe z roku 1920 (to zna-
czy przed wejsciem w zycie nowej ustawy)
zachowuja nadal waznosé. :

MALZENSTWA MIESZANE
Nastegpstwa prawne,

s A wynikajgce z za-
warcia malzZenstwa mieszanego (matzon-
kowie roéznej narodowosci) przed 8-mym

marca 1951 roku lub tez po tej dacie sa
rozne. Zrozumiemy to latwo na przykla-
dach.

Jezeli Polka wyszla za mgz za obco- -
krajowca przed dniem 8-go marca 1951
ro_ku, to podlega odiqd prawu, ktore obo-
wiqzuje w kraju je] meza i w zasadze
nabywata ~ jego obywatelstwo. (Tylko w
tym. wypadku nie nabywata obywatelstwa
megza, gdy prawo obowigzujgce w 1eqgo
kraju me przewrdywalo takich konsek-
wencji matenstwa mieszanego).

JgZeh’ Polak zenil si¢ z cudzoziemky.
to zona jego stawala sie obywatelky pol-
skg przez sam fakt malzensiwa.

Jesli jednak Polka wychodzyca za maz
za Francuza pragnela zachowaé obywa-
telstwo polskie ,to mogla to uczynié (bez
wzgledu na miejsce,

gdzie odbywal sie
SI_ub SN Polsce czy we Francji) przez
oswiadczenie przed urzednikiem staau

cyyvilnego (przed wojng w Polsce byl nim
ksigdz), ze pragnie zachowacé obywatel-
stwo polskie.

Oswiadczenie takie wystarcza we Fran-
cji do obecnej chwili, jesli Polka wycho-
dga,ga za m32Z za obywatela francuskiego
oswiadcza merowi, 2ze pragnie’ pozos.ac
obywatelka - polskg, oswiadczenie tc ma
moc prawng. ‘O ile Kkobieta zawierajaca
slub nie sklada zadnego oswiadczenia.
staje sig automatycznie obywatelkg fran-
cusksy.

Od 8-go marca 1951 roku, to znaczy
od wejscia w 2ycie nowej usiawy o obHv-
watelstwie, Polka wychodzaca za maz za
cudzoziemeca nie traci .automatycznie oby-
watelslwa polskiego. Podobnie i cudzo-
ziemka nie nabywa obecnie obywatelstwa
polskiego przez sam fakt zamazpojscia za
Polaka.

1 w tym wtlasnie tkwi
nica KkKonsekwencji
przedniej 1 z nowej

zasadnicza
wynikajagcych 2z
ustawy.

roz-
PO-

UTRATA OBYWATELSTWA

Bywaja wypadKki, ze. ktos pragnie nabyé
obce obywatelsiwo w czasie swego pobvtu
za ' granicg. W sprawach tego rodzaju
zwracac si¢ nalezy do Rady Pansiwa PRL
(za poSrednictwem konsulatu. o ile mie-
szka sie za granicy). Dopoki nie zos anie
wydane zezwolenie na zmiane obywaiel-
stwa przez Rade Pansiwa, wszelkie dekia-
racje osoby pragnacej przestaé byé oby-
watelem polskim nie maja zadnej mocy
prawnej.

O ile osoba zmiecniajaca obywat !stwo
ma dzufm‘ zatgcza do podania metryki
urodzenia wszyvstkich swych dzieci oraz

zaswiadczenie o posiadaniu
poiskiego Jeshi dzice:
zycia, muszg oné

sig, .czy zgadzaja sie
twa.
Jest

obywatels wa
uko4iczyty 13-ty rok
rowniez wypowiedzied
na zmiang obywatel-
jeszcze jeden warunsk : 0SoDa
= pragnjca zmieni¢ obywaiels'wo nie prze
staje byé obvywatelem po’skim az do chwi-
1i, kdop()lc\ nie nabsdzie obywatels.wa b-
cego. pansiwa.

Dalszy ciag informac}i o probiemach
obywateistwa, pcdamy w nastepnveh nu-
merach. Czytelniktw, kitorvch interesuja
konkretne sprawy zwiazane z nasza no-
tatka prosimy o napisanie listu, na i(tdfy.
odpowiemy badz pisemnie, badz tez na
= tamach ,,Tygodnika Poiskiego™ {red.). *




Z ZYCIA POLAKOW W RELGIKE

O WSPOLNA

P OLONTA belgijska od

dluzszego czasu zyje
pod wrazeniem przygoto-
wan do Swiatowej Wysta-
wy w Brukseli oraz zwig-
zanych z niag imprez. Du-
ze poruszenie wywolala
zapowiedz przyjazdu zespo
Iow krajowycflz > Mazo-
wsza” Filharmonii Naro-
dowej z Warszawy z taki-
mi solistami jak Czerny-

Stefanska, Harasiewicz,
Zbigniew Wojtowiez, za-
powiedz rzyjazdu ., Tea-
tru Mlodej . Warszawy”,
Zespotu Estradowego ar-

tystow scen warszawskich
z Ludwikiem Sempolin-
skim na czele, zespolu dzie

ciecego ,,P}.()ck”, wreszcie
bokserow 1 lekkoatletow,
ktorzy przyjada na mee-

tingi _sportowe w czasie
trwania Wystawy.
Duzy niepokoj jednak

zaczyna budzi¢ sprawa u-
dostepnienia tych imprez
szerokim rzeszom polonij-
nym. Jak powszechnie wia
domp, na skutek braku od-
powiedniej organizacji pol-
skiej, ktora by sie zajela
organizacjga imprez-dla Po-
onii, sprawa. przyjazdu
,,_Mazg)wsza” interesowal
si¢ = impresario belgijski,
ktory postanowil, ze na

przedstawien ,,Mazowsza”
(czerwiec), 5 na pewno od
bedzie si¢ w Brukseli, a
moze nawet 1 wszystkie.
Pod znakiem i
stoi wystep w_ Waterschei
dla Polakow z Limburgii.
Inny impresario belgijski
zastanawia si¢ czy warto

ORGANIZACJE

- ¥Yacznosci

zapyltania.

urzadzi¢ wystep Filharmo-
nii Narodowej z udzialem
Czerny-Stefanskiej, Hara-
siewicza i Wojlowicza w
Liege (maj). - Obawia sie
on braku frekwencji ze
strony polskiej i dlatego
skiania sie raczej do zorga-
nizowania wystepu teatru
francuskiego. Tenze impre-
sario nie moze sie rowniez
zdecydowaé¢ w jakich osrod
kach polonijnych w Belgii
powinny sie odby¢ wystepy
wspomnianych zespolow.
W tej sprawie Komitet
Polonii  Belgij-
skiej z Krajem powinicn
zwota¢ w Brukseli albo w
Liege jak najszybciej kon-
ferencje, na ktora nalezalo
by zaprosi¢ wszystkie or-
ganizacje spoleczne dziala-
Jace w Belgii, jak Zwiazek

W koncu ubieztego roku Komitet Pomeocy dla Polakow w Kraju w Zwartherg (Limburgia)

reprezentowany przez Bronistawa Stale,

JdJana Mielcarka,

Pawtla Kinacha,

Jana Kolodzieja,

Bronistawa Piechote oraz Ignacego Marcinkowskiego przekazal konsulowi generalnemu PRL w

Brukseli. aparat Rentgena z pelnym wyposazeniem jako dar Wychodzstwa dia Kraju.

Aparat

ten wartosci okolo 2.000 dolarow zostal zakupiony ze skladek Polonii w Zwartberg i zostanie
przekazany do jednego ze szpitali w Kraju. Jest to juz druga przesytka Komitetu Pomocy. W

czerwcu Komitet przekazal do dyspozycji

Polskiego Czerwonege Krzyza

kilkaset kilogramoéw

odziezy. Komitet Pomocy zamierza rozszerzy¢ swa dzialainosé na inne osrodki Polonii belgij-

skiej i przekazywa¢ takie dary,
Akcja pomocy Komitetu w Zwartbergu

- spoteczenstwa w Kraju.

z ktorych beda mogty korzystaé jak
jest . przykiadem

najszersze warstwy

witasciwego

zrozumienia ogolnych potrzeb niezaleznie od roznic politycznych.

Polakéw w Belgii, Macierz
Szkelnd ' SEK, ZHP oraz
organizacje katolickie wcho
dzace w sklad Chrzescijan-
skiego Zjednoczenia Wol-
nych Polakéw oraz przed-

‘stawicieli Rady Narodo-
wej i. ZPP.
Konferencja ta winna

wyznaczy¢ osrodki polonij-
ne do odbycia imprez, u-
stali¢ kalendarz imprez pol
skich w czasie Wystawy,

IMPREZ KULTURALNYCH

ceny i system rozsprzedazy
biletow oraz — co najwaz-
niejsze — sprawe rozre-
klamowania tych imprez
wsrod rzesz polonijnyvch.
Warto na tej konferencji
poruszy¢ takze sprawe u-
dostepnienia  filmow pol-
skich wszystkim organizac-
:]é)m dzialajacym na terenie
elgii.

(Jabo)

CZAS SIE ZASTANOWIC!

W numerze I1-szym ,,Tygodni-
ka Polskiego’ z dnia 5 stycznia
br. ukazal sie w dziale ,,Z Zy-
cia Polakow w Belgii’’ artykul
podpisany przez ,,Czytelnika z
Warszawy’’, w ktorym autor za-
stanawiajgc sie dlaczego 50 pro-
cent dzieci polskich w Belgii nie
uczy sie jezyka polskiego doszedi
do stusznego wniosku, Ze szkody,
wynikajgce z- rozbicia Polonii
belgijskiej nabierajg coraz po-
wazniejszych rozmiarow. Przy-
ktadem niedobrej sytuacj: sq cy-
fry obrazujgce stan obecnego
szkolnictwa w Belgii.

Wystarczy zapoznaé sie ze sta-
nem ilosci dzieci wczeszczajqcych
do szkot Macierzy w Belgii i do
szkot konsularnych. Kierownik
Inspektoratu Szkolnego Macie-
r2y p. dr Pomorski w jednym ze
sprawozdan opublikowanych na
tamach ,,Narodowca’’ podal, Ze
na terenie Belgii jest 49 szkoi,
uczy w nich 29 nauczycieli, dzie-
ci uczeszcza przeszio 1.000.

Inspektor szkolniciwa konsu-
larnego w Belgii, p. Stankiewicz
twierdzi, 2e liczba dzieci ucze-

szczajqeych do szkot konsular- .

nych nie przekracza 1.000. Zgru-
powane sq one w 53 szkolach,
w ktoryeh wuczy 14 nauczycieli.
Gdy podsumujemy te dane —
stwierdzimy, Ze =zaledwie okolo
2.000 dzieci uczeszcza do szkol
polskich, za$ kadra nauczyciel-
ska liczy okolo 43 nauczycieli.

Kazdy Polak w Belgii, ktory
zna stan ilosciowy Polonii bel-
gijskiel, dojdzie do stusznego
wniosku, 2e nieproporcjonalnie
mata liczba dzieci polskich obje-
ta jest sieciq szkolnictwa polskie-
go i stwierdzi, Ze cyfra 50 pro-
cent dzieci objetych - szkolnic-
twem jest liczbg nieco przesa-
dzong.

Autor artykutu analizujqgc przy
czyny tego stanu rzeczy doszedi
do szeregu stusznych wnioskow ;
stwierdzajgc konieczno$¢ jedno-
czenia wysitkow wszystkich Pola-

-kow w sprawach polskich. Ape-

lowat on =zarazem do zrozumie-
nia i dobrej woli dzialaczy z o-
bu stron, ktorym mna sercu leZy
dobro mtodego pokolenia. Wy-
dawatoby sie, ze Ktos z jednej i
z drugiej strony zabierze glos na

tamach prasy emigracyjne) t w -

sposob spokojny i rzeczowy przed
stawn trudnosci, jakie sq do po-
konania i moziliwosci znalezienia
wspolnego jezyka, gdyz w- taklej

sprawie jak sSprawa uirzymania
polskosci na obczyinie nie po-
winno byé roZnic.

Tymczasem odezwal sie gtos
pana podpisujgcego si¢ inicjatia-
mi ,,j. n’’, ktory jest znany
czytelnikom ,,Narodowoa’ z te-
go, Ze _cala jego znajomos¢ war-
sztatu dziennikarskiego i publi-
cystycznego polega mna odmianie
stow ,,rezim, reZimowcy, rezimo-
wy, agent komunistyczny itd.”’ -
Pan ,,j.-n.”” w ,,Narodowcu’ . z
dnia 24 stycznia 1958 r. uznat
stuszny pod kazdym wzgledem
artykut ,.Czytelnika z Warsza-
wy’’ za atak, ktorego celem jest...

zlikwidowanie szkolnictwa Ma-
cierzy.

Aby wykazaé ,.§miesznosé (!)
komunistycznej wypowiedzi’’ —

pan ten przytoczyl przykiad ko-
lonii w Bois-le-Duc, Trivieres i
St-Vaas, jako argument najbar-
dziej dla siebie wygodny, przy-
znajqc jednal, 2Ze przykiad tlen
nie jest typowy. Stwierdzil on
mianowicie, Ze dzieci w tej kolo-
nit w wieku szkolnym jest 35, z
tego 22 dzieci chodzi do szkoty
niezaleznej, 6 dzieci do szkoly
konsularnej. A wiec 28 dzieci,
czyli 70 procent, chodz: do szkot
polskich. W ten sposcb za jed-
nym zamachem usitowat on za-
sugerowad¢  swoim czytelnikom
jak silna jest szkola niezalezna,
jak staba jest konsularna, no i
2e nie 50 procent, a 70 procent
chodzi do szkoly. Uogolniajac
oczywiscie to wszystko 1 pocie-
szajac sie, Ze sytuacja jak widaé
na podstawie tego przykitadu nie
jest az tak tragiczna, krzyknal
gromkim gltosem: a wiec wy, ko-
munisct, zlikwidujcie swoje szko-
ty!
Oto logika ,,j. n.>>

Jak diugo tacy jak pan ,.j. n.”’
dyktowac¢ i podsycac bedq w spo-
sob tendencyjny nasiroje wro-
gosci 1 zacietrzewienia wsrod Po-
lonit belgijskiej?

Stusznie stwierdzit Czytelnik
podpisujcy sie ,,Bezsironny’” w
,»Narodowcu’’ 2z dnia 10 grudnia
1957 r. w swym artykule na te-
mat nie uczeszc.unia wielu dzie-
ci do poiskich szkot na obczyz-
nie: ,,polityka swojg drogq, nie
musimy sie 2 niq zgadzaé, ale
solidarnosé mnarodswa — jest nam
koniecznie potrzebna, mimo na-
wet wzelkich rozZnic w poglgdach
politycznych, Kktore zawsze byly
i bedq nadal istnieé¢’’.

OBSERWATOR
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JAK SIE MIESZKALO
KROLOM NA WAWELU

{Dokorczenie ze sir. 11-tej)
twércow i sa zaprzeczeniem legendy lub tendencyjnej
wersji, jakcby wszystko tu byto dzielem artystow wlos-
kich i niemieckich.

Inna rzecz, ze nigdy dosé¢ naszych redzimych rze-
miesinikow nie docenialiSmy, w mysl glupiego snobiz-
mu i typowo polskiego .,nikt nie jest prorokiem w
swojej ojczyznie’’. Ale tez trzeba przyzna¢, ze owczesni
wiadey czynili wszystko, zeby tych artystéw-rzemiesl-
nikéw naszych ze wszech miar popieraé, ksztalcic,
doskonalié¢.

Centralne ogrzewanie w XVI wieku
Niejednego moze zdziwi wiadomos$é, ze juz wtedy,
w XVI wieku znaneo tutaj centralne ogrzewanie. Sale,
ktére nie miaty piecow, ogrzewano ciepinymi kanala-
mi.
Mielismy takze swoich, polskich artystéw-stolarzy.
Naleza tu niejaki Joachim, ktéry tworzyt w latach 1525-

1543, Sebastian Tauerbach, rodem. z Wroctawia, Szy- .

.mon takze z pierwszej pofowy XVI wieku, ktéry sporza-

dzil szereg arcypieknych intarsjowanych hbogato drzwi,
skrzyn, foteli. Zydle, krzesta, fotele bywaly najrézniej-
szego formatu i ksztatiu. Specjalne krzesia wykonane
dla milodziutkiego Zygmunta Augusia mialy ksztalt
skltadanych tréjnegow o rzemiennych siedzeniach.

Sciany sal wawelskich zdobity ,,0pony’” piastowi-
czow, a pozniej stlynne tkane arrasy flandryjskie. Ko-
chal sie w nich Zygmunt Stary, kochal sie jeszcze wie-
cej Zygmunt August.

Czesé przywiczia ze scbg do kraju krolowa Bona.
Pozostale zamawiane byly bezposrednio we Flandrii.
Zamawiata je Bona w Antwerpii (16 arrasow figural-
nych), camawial krél Zygmunt Stary (60 arrasow
zamowionych i wykonanych w Brugii w roku 1533).
Najwiecej ich zakupil Zygmunt August, kitéory pozosta-
wil po sobie wspaniala kolekcje 360 sztuk arrasow, dzis
bezcennej wartosci, wywieziona z kraju przed druga
weojna swiatowa i zdeponowana w Kanadzie. Pamiatek
tych do dzis nie mozemy odzyskac.

Wschodnie kobierce

Nie brakowatlo takize wschednich kobiercow na Wa-
welu.. Zygmunt Stary w roku 1533 wystat do Turcji
Wawrzynca Spytka Jordana z poleceniem zakupienia

28 kobiercéw ,,dla gosci czestowania’’, dla nakrywania
stolow i ,,ku ubocznemu jadaniu’’ krola, a takze 100
sztuk wschodnich tkanin dla czdchienia scian.

Zbiory te uzupelnili krélowie z dynastii Wazow.
I tak w roku 1601 wysyla Zygmunt 111 kupca ormian-
skiego Sefera Muratowicza do Persji ,aby zamowil tam
wykonanie specjalnych kobiercow, przerabianych zio-
tem i srebrem z godlami panstwowymi.

Pozniej, z chwiia przeniesienia stolicy do Warsza-
wy i zmiany rezydencji krélewskiej, zaniedbano urza-
dzenia Wawelu. Stanistaw August Poniatowski wyde-
legowal do Krakowa krolewskiego atchitekta, Dominika
Merliniego, aby przyprowadzil d: porzadku i urzadzit
w modnym stylu klasycznym sal; zwana Srebrna. Za
tego kréla czesé sal otrzymala takie nowe umeblowa-
nie, ale przeprowadzono to barazc niestarannie, meble
okazaly sie liche i bez wiekszej wartosci artystycznej.

Warto sohie porownac dzisiejszy stan wnetrz wa-
welskich z tym, co pisze i podaje w swoim albumie
Tadeusz Mankowski. Spoieczenstwo na2sze zawsze mialo
i ma duzo szczerego sentymentu dla Wawelu i nieraz
épieszylo z ofiarami poirzebnymi dla konserwacji czy
odnowienia kasztelu, jak chocby owe gliniane skarbon-
ki pani Ulanewskiej, czy ofiary-cegietki z okresu dwu-
dziestolecia Polski. - _ Eugeniusz  SZERMENTOWSKD
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Barbara Gordon’

Jderzy Kowalski wraca po sied nastu latach z ZSRR.
Wraca dc zony. ale pod adresem podanym znajduje
obca kobiete, ktora wprawdzie nosi to samo nazwisko
i imie, co jego matzonka — ale nie ma z nim nic wspél-
nego. Po diluzszych peszukiwaniach dowiaduje sie, ze
zona jego Maryna, ktorej falszywie doniesiono ze umart
wyszia powtérnie za maz i ma juz dwoje dzieci. Jerzy
pod wplywem przezyé i ostatnich zdenerwowan cho-
ruje. Na skutek staran Marii, tej, u ktérej mieszka,
wyjezdza na kuracje do Krynicy, gdzie na dancingu
spotyka Maryne. Umawia sie z nia, aby sie rozmowié,
ale zamiast niej przychodzi na spotkanie jej ohecny
m3az — Roman Stocki.

\

Jerzego ogarnelo poczucie jakiej$ ogrom-
nej krzywdy. Czy te wzgledy maja zawazyé
w tej sprawie, jednej jedynej, ktora spodzie-
wal sie ocali¢ z calego swojego zyciowego po-
gromu? To dlatego odpokutowa¢ ma samot-
noscia, ze on przez siedemnascie lat, lat wyr-
wanych z normalnego zycia. pozbawiony byl
swaojej woli — ktos inny zas zyl swobodnie i
mogl organizowaé soebie swoj byt?

— Przeciez ja temu winien nie jestem, ze
bylem tu, kiedy pan byl tam. Przypadek. Mo-

o rownie do%rze by¢ odwrotnie — szepnal

Stocki, nieswiadomie odpowiadajac na nieme
ytanie Jerzego, tonem nicspodziewanie innym,
udzkim i cieplejszym.

Jerzy postanowil jednak walczyé dalej:

— Czy panu nie przychodzi na mysl, ze
Maryna moze mnie jeszcze kochaé¢? O niej
pan nie mysli? Czy to uczciwie, ze zmusza pan
ja do decyzji, moze wbrew jej uczuciom, na
przekor jej woli, szachujac sprawa dzieci?
Czy ja gorze) opiekowalbym sie powiedzmy
ednym z pana dzieci, niz pan moim Tom-
iem? -
— Moze pan ma racje — odrzekl twardo
Stocki — ale ja osobiscie nie widze powodu,
dlaczego moje dziecko mialby wychowywaé
obcy czlowiek, kiedy ja jestem w stanie zaj-
mowac sie tym. A jezeli nawet Maryna kocha-
laby pana jeszcze, czego nie jestem pewien,
recze panu, ze szybko by sie to skonczylo, bo
Maryna nie umie walczvé z zyciem. A pan
bedzie musial to robi¢. Bylaby dla pana cie-
zarem. z

— CZ{ Maryna kocha tego czlowieka?
Czy mnie kiedykolwiek kochala? — mysli Ro-
man, spod oka obserwujac badaweczo Jerzego.

F.adny chlopak, ale takie ma miegkkie spoj-
rzenie. Kobiety to czasem lubia. Pewno dobry
do gruchania i tyle. Jak on w ogdle da sobie
rade? Stlamszg go nasze trudnosci.

Nie! Maryna musi kochaé¢ jego, Romana,
nawet jesli nie palala do niego namietng mi-
loscig wtedy, gdy wychodzila za niego za maz.
Musi go Frzecxei kocha¢ teraz za to wszystko,
co jej dat i co z niej uczynil. Ma warunki, o

jakich marza miliony kebiet w Polsce! Czyz-
y mogla go za te nie kochaé¢? A swoja drog
szkoda, ze on i’\ej tak dawno o to mie pytal.
Tak jakos nie skladalo sie..

Cienn zwatpienia zachwial calym rozumo-
waniem Romana: a jezeli nie kocha? Nigdzie
nie napisano tak wiele ksiazek o milosci jak
we Francji, a tam si¢ mowi: powraca_si¢ za-
wsze do swoich pierwszych milosci. Wowczas
ten Jerzy bylby niebezpieczny. Niebezpieczny
dla jego spokoju. Przede wszystkim bowiem
— niezaleznie od tych wszystkich ,,kacha, nie
kocha” (dobre dla sentymentalnych pensjona-
rek) — ta sprawa jest najwazniejsza. Nie
moze sie zgodzi¢ na odejscie Maryny, na po-
zostanie w $miesznej sytuacji — a nawet
chociazby w takiej, {(t()ra budzi politowanie
czy wspolczucie ludzi. Nie sa to bowiem uczu-

cia, ktore podwladni czy znajomi zywi¢ moga-

i powinni w stosunku do osoby dyrektora
Stockiego. Czlowiek, ktéremu sie¢ wspdlczuje,
nie budzi podziwu pelnego poeszanowania...

Roman otrzepal starannie z rekawa krop-
}f’ ktora spadla z nawisltej nisko galezi. Po-
obna do }zy, co toczyla si¢ wczoraj po bla-
dym policzku Maryny. Taka jedna duza i1za

i splywala wolno. Denerwujaco wolno.

Jerzy siedzial w milczeniu i tylko po za-
ci$nietej — az do bialosci skamienialej — r(i;
ce, opartej o porecz lawki, wida¢ bylo, ja
usiluje panowaé¢ nad soba.

— Chece panu co$ zaproponowaé — ode-
zwal si¢ Stocki, spogladajac z ukosa na sasia-
da. — i\"ie zyczylbym sobie, zeby ta historia
rozniosta si¢ po ludziach. Pan rozumie, moje
stanowisko... Poza tym, sadze, ze i dla pana
i dla Maryny lepiej by bylo, gdybyscie, no...
jakby tu powiedzieg... nie miel okazji sie¢ wi-
dywaé. Moge pana urzadzi¢ na prowincji w
jednej z naszych ekspozytur ,na Zachodzie na
przykiad. W Warszawie trudno bedzie panu
dostaé prace. Tam i o mieszkanie latwiej.

— Co?! — Jerzy podniosl sie -z lawki.
— Jak pan Smie? Malo panu, ze pozbawiony

jestem rodziny, chce mnie pan jeszcze wygnac
z miasta, ktdre jest mi drogie jak... jak... —
brakowalo mu sléw w porywcze] pasji. — Pan
m%éli, ze ja sie zgodze _Wg'jechac z Warszawy,
zeby panu ulatwié zycie? Co pana obchodza
moje trudnosci i uczucia? Ani razu pan mnie
o nie nie pytal! Pan chce kupi¢ moje milcze-
nie, moja zgode? Nigdy, rozumie pan, nigdy
nie przyjaltbym z pana reki takiej... jalmuz-
ny!

— Jak pan wuwaza — przerwal zimno
Stocki. — Bedzie pan zalowacd.

Odszedl, skingwszy wyniosle glowa. Jego
sylwetka skryla sie za zakretem przed wzro-
kiem Jerzego, ktory wciii jeszcze stal, jak
wrosniety w ziemie, zaciskajac piesci.

75

— Jutro wyjezdzam...

Jak zwykle, zarzyly si cie}l)\lo dwa ogniki
Eapieros()w w ciemnosciach pokoju. Z depta-

u dolatywaly odglosy chdralnych spiewow
godchmielonych gosci, wracajacych z libacji.
e¢da sie potem skarzyé znajomyin, ze kura-
cja w Krynicy malo im pomogla.

Pan Alojzy zasmucil sie:

— Co, juz jutro? Konczy sie pobyt?

— Prawie tak. Wlasciwie za dwa dni, ale
juz mi smutno bez Warszawy.

— Czy tylko bez Warszawy? — us$miech-
nal sie stary gornik.

— Wie pan co, przypomnialem sobie jed-
na madra rzecz, ktérej uczylem sie w szkole.
— Jerzy mowit z namystem, ale brzmienie je-
go glosu bylo réwne, opanowane. — By} taki
stary, madry Grek, filozof Heraklit. Powiadal
on, ze niesposob dwa razy wstapi¢ do tej sa-
mej rzeki. Wszystko plynie i wszystko sie
zmienia. Gdy ponownie wraca sie nad brzeg
rzeki, jest to juz inna rzeka, bo juz inne na-
plynely z nia wody. Nic nie trwa. Woda, ktora
znaliSmy dawniej, odplynela i nie wroéci. Nie
zawrocisz jej i nie dogonisz...

ROZDZIAL VI
PRZYSTAN
1;

Pociag zatrzymal sig¢ pod semaforem.
— Juz powinniSmy by¢é w Warszawie.

GDY WROCISZ...

— Prawie cala godzina opoéznienia.

Podréozni  tarasujacy rzejscie walizka-
mi, przerzucali sie¢ uszczypliwymi uwagami
na temat punktualnesci naszego kolejnictwa.
Jerzy przysluchiwal sie¢ z zaciekawieniem. O-
mawiali rzeczowo przyczyny opoOznien: z}z
wegiel, stan taboru, nonsensy w rozkladac
jazdy. Dorzucali swoje uwagi ludzie, ktdrzy
na pewno nie mieli nic wspolnego z ta dzie-
dzing gospodarki: jakas mioda panienka, ja-
kas starsza pani, jakis- pan, ktéry powiedzial,
ze jest malarzem. Nie bylo to (froste ,psiocze-
nie”, stanowiace poniekad tradycje narodowa
i znane Jerzemu 2z czasow przedwojennych.
Byla w tym jaka$ powszechna troska o po-
prawe i gniew, ze nie dos¢ skwapliwie na-
prawia sie to, co jest zle.

— Ale jak taka powszechna treske o o-
6lne dobro pogodzic z tym wszystkim, co
zieje sie¢ w stosunkach pomiedzy poszczegol-
nymi ludzmi: egoizmem, niezyczliwoscia, nie-
uprzejmoscia, nieufnoscia?

Oto jeszcze jedno pytanie dla Marii. Na-
zbieral takich pytan i watpliwosci wiele. Gdy
myslal o Marii, usmiechal si¢ przyjaznie.

— Bedzie miala duzo roboty, zanim zdo-
la mi to wszystko wytlumaczyé. Ale czy be-
dzie chciala nadal mnie pilotowaé po niezna-
nych mi wodach nowej Polski? Z jakiej ra-
c)i narzucam jej ten obowiazek? Pilot wpro-
wadza do portu statek przybywajacy z dale-
kiej podrozy. Do jakiego portu ja zawine?

Jest taki wiersz, o statku, skolatanym —
pijanym burza, ktéry niczego juz nie prag-
nie tylko ,,wielkiej ciszy”. Czyj] to wiersz
i jak brzmi dokladnie? Nie pamieta. Moze
Maria bedzie wiedziala? :

Dlaczego tak mysli wcigz o tej kobiecie?
Postal jej depesze, ze wraca. Oczywiscie be-
dzie musial w najblizszych dniach zabraé¢ od
niej swoje rzeczy 1 przeprowadzic¢ sig‘.y Dokad?
Jeszcze nic nie zalatwil. Jest wsciekly na sie-
bie. Zachowal sie¢ przez caly czas od chwili

owrotu jak osobnik niespelna rozumu. Co
Iaria sobie o nim pomyslala? Ze jest czlo-

wiekiem ,ktory wykorzystal dziwna sytuacije,

w jakiej sis oboje znalezli — albo ostatnia

lf\';lljtl_a.\ga! A dlaczegoz to zalezy mu na opinii
arii?

Maria. Jak’ mily ma usmiech, mily us-
cisk dloni: kobiecy a jednoczesnie jakis taki,
co to moéwi: ,,przywyklam sama sobie radzié
w zyciu, ale moze tobie trzeba w ezyms, po-
moc”’? Przypomnial sobie, jak rece te stanow-
czym ruchem przerzucaly na biurku redakcyj-
ne notatki i listy, pisaly co§ — czym nie 1n-
teresowal sie wowczas. Dzi$ chetnie by zapy-
tal: co ona tam pisze? Te rece pisaly listy 3’0
niego do Krynicy pismem drobnym, ale $mia-
lym i energicznym. Te rece przyszywaly
sprawnie iumk jego plaszcza 1 glaskaly go po
glowie jak chore dziecko, kiedy lezal bez
sit po swoim zemdleniu.. To zapamietal z Ma-
rii najdokladniej. Bo poza tym? Ma zgrabng
figurke i jest niewysoka Taka — w sam raz.
Czesze gladko wlosy — popielate o kasztano-
wym odcieniu, poblyskujace pod swiatlo ciep-
lym bragzem. Zauwazy! kilka srebrnych nitek
w tych wlosach, gdy schylala sie nad nim po-
dajac mu lekarstwo. Ia ladne szare oczy,
ktore czasami wydajg sie niebieskie. A jakie
ma inne rysy? Jakie usta? Nie dostrzegl. Nie
pamieta. Musi, koniecznie musi przyjrzeé sig.
To wazne. Po to, aby zawsze mogl wyobrazié

sobie cala jej twarz 1 postaé.

Czy powie jej, ze w Krynicy niejednokrot-
nie myslal o tym, iz dobrze by bylo, gdyby
byla tam rowniez? Mogliby razem pié¢é kawe
w ,,Wisle”, posmiaé sie z grubawych pan wy-
strojonych w cieniutkie spodnie, moéwié¢ o
ksigzkach, ktorych tyle przeczytal i tyle
chcialtby w nich l)okrytykowaé. Na pewno go-
dzinami gawedziliby z panem Alojzym. Zau-
wazyl, ze Maria namietnie ciekawa byla ludzi
ich mysli i ich spraw .

Jest tak inna niz Maryna! Maryna. Nie

widzial jej juz przed wyjazdem. Po cdz zresz-
t:i? Nie chciala go widzie¢, a moze i nie mo-
gia, zatrzymana przez ciezka, twarda reke
Romana Stockiego.

M My gy ew gl o
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GLOS MA MICHALINKA

JA TO ROZUMIEM

OBIETY sa czasem

snobkami. Nie hibi
. ... ianowicie przyznaé
jesli na czyms$ sie nie zna-
ja lub czego$ nie rozumie-
ja. Gdy w towarzystwie
tos im powie jakies nie-
znane slowo - lu zdanie,
nie zapytaja szczerze co to
znaczy, ale usmiechaja sie
niewyraznie, bakajgc  —
»Czyzby?... Owszem, rze-
czywiscie, hm, hm...”” itd.

Sa ludzie, ktorzy te ko-
bieca stabostke umiejg wy-
korzysta¢. Tak sie wilasnie
zdarzylo u moich sagsia-
déw, ktoryeh corka zako-
chala sie w pewnym panu.
Nikt nie wiedzial dlaczego.
Ani nie byl przystojny, a-
ni zbyt miody. — Ale jest
nieslychanie wyksztalcony
— zachwycala sie zakocha-
na Marysia.

Zaciekawilo mnie to i
pragnFlam_ pozna¢ tego pa-
na. Marysia wiec raz za-
prosita mnie do siebie, aby
mi go przedstawié.

— Oto jest maj
— przedstawila mi
zornego dos¢ mezezyzne,
ktéry jednak przywital
mnie z ming nader pewna
siebie. -

— Céz to za fruktualne
spotkanie — powiedzial,
sciskajac mi reke. — Od-
czuwam w pani fluid e-
manacji konstruktywnych,
dzialajacych w orbicie jej
egocentryecznej jazni.

W pierwszej chwili zde-
bialam, i zapomnialam je-
zyka w gebie. A Marysia
spojrzala na mnie tryumfu-
jaeco, jakby echciala powie-

zie¢ — Widzisz, co te za

Gucio
niepo-

wyksztalcony mezczyzna?
Gucio doceniajac wraze-
nie jakie wywarly jego slo-
wa, ciagnal dalej: .
spotkania z
koordynujacymi
mo-

— Lubie
ludzmi,
egzystencjalistyczny

ment autokrytyki z koncep-
cja skrystalizowanej osobo-
wosci, ktora daje w rezul-
tacie synteze sublimacji
jednostki.

— Aha, aha, stlusznie —
bakala Marysia.

Ja jednak zdazylam juz
ochlonaé z pierwszego wra-
zenia i odrzeklam ze sku-
plonym wyrazem twarzy.

— Trudno mi si¢ z tym
zgodzi¢, prosze pana. Al-
bowiem moment sublima-
cji w ujeciu eksperymen-
talno - indywidualnym, jest
raczej symptomem syntezy
stygmatu, anizeli stygma-
tem syntezy symptomu.
Prawda?

Gucio

troche sie zmie-
szak:

Hm, to zalezy... :
— To nie zalezy od ni-
czego! Przeciez sejsmogra-
ficzha substancja jednost-
ki moze jedynie korelowac
w koordynacji, a nie koor-
dynowac¢ z korelacji danych
elementow. Inaczej moze
nastapi¢ perturbacja wita-
lizmu strukturalnego. To
nawet dziecko rozumie!

Gucio, zacz-.g sie krecié¢ na
krzesle i co$ bakaé¢ pod no-
sem. Marysia spojrzala nan
z lekkim rozeczarowaniem.
A ja znecalam sie nadal.
.— A co pan mysli o funk
cj1 rozciggalnosci procesu
cerebralnego w koncepcji
skondensowanego fenome-
nu? Chyba pan spotkal sie
z tym problemem? A od-
nosnie do istoty {transcen-
dentalizmu biegunowego w
reinkarnacji kosmosu...

. Pan Gucio nagle zaczal
si¢ ogromnie Spieszyé, prze

raszajac, ze musi odejsé.
Marysia pozegnala go bez
zala.

— Wiesz — powiedzia-
1a po jege wyjsciu — wila-
Sciwie on mi sie wecale tak
bardze wnie podoba.. Ale
powieéz mi moja kocha-
na, o czym wyscie mowi-

li? Bo tobie moge sie
przyznaé, ze nic nie zro-
zumiatam.

UsScisnelam ja za szeze-
rosé.
—- Pociesz sie, Marysiu,
ale i ja takze nie...
MICHALINKA

fudy od sered

Droga Pani Anno! Kie-
dy czytam ,,Tygodnik”, to
ciekawe jest to co moje
Rodaczki piszg. Droga Pa-
ni i ja takze prosze o po-
rade. Jestem juz przeszilo
pie¢ lat chora na cukrzyce.
Niby nie leze i malo kto
powie, zebym byla chora,
a jednak cierpie. Lecze
sie¢ od pieciu lat 1 nie mo-
ge sie wyleczyé. Slyszalam
odvgewnej osoby, ze jest
W arszawie lekarstwo na
cukrzyce. Czy to prawda?
Czy moze jest inne niz to,
co ja biore: ,,Ghicidoral”.
Mnie kazg stosowaé Scisla
diete, co jest bardzo trud-
ne dla robotnika, a do tego
zima 1 jarzyny zielone
bardzo drogie, a nie wolno
mi je$¢ chleba, ziemnia-
kow ani nic z maki. Prosze
o porade.

Sikorowa
Les Hautes Rivieres
(Ardennes) -

Szanowna Pani! — Nie
wiem w tej chwili czy jest
w Polsce jakies nowe le-

karstwo przeciw cukrzycy.

Postaram sie dowiedzie¢ i
wtedy jeszcze raz pani_od-
powiem. Wiem natomiast,
ze badania nad cukrzyca
sa prowadzone bardzo in-
tensywnie w Warszawskiej
klinice przez prof. Wegier-
ke, lekarza i wuczonego
Swiatowej slawy. Wydaje

PORADY
PRAKTYCZNE

\7 AJWIEKSZY klopot mamy
1R
4

zawsze z praniem meskKich

ubran roboczych, ktore ma
ja pelno plam, czy to z oliwy,
nafty lub innych tluszczow.
Jak je usungc?

Moczymy ubranie na calg noc
w wodzie, ktora zagotowalysSmy
7z 25 gramami czarnego mydla i
tyzeczkg do kawy esencji tere-
bentyny na litr wody. Nazajutrz
dobrze ubranie szczotkujemy,
mydlimy i pluczemy w wodzie 2z
amoniakiem.

2.3
ESL1 dziecko poplamilo a-
J tramentem nowg Kkoszule,
wycisnijmy na plame sqk
z poél cytryny, nastepnie nalezy
splamione miejsce dobrzfz namy-
dlié i wreszcie wyplukaé¢ w zim-
nej wodzie. Efekt bedzie tym_
lepszy, im plama jest bardziej
swieza.
*
BY suche ciastka zachowa-
ty kruchosé, do metalowg-
go pudelka w ktorym je
trzymamy wlozy¢ jabiko. Jabﬂfto
to nalezy zmieniaé, gdy zacznie
sie marszczycC.

ki chleb, ogrzejmy nad

plomieniem gazu stal no-
7a. Krajanie peéjdzie szybke i
chleb nie bedzie sie kruszyil.

A BY latwo kraja¢ na krom-

mi sie jednak, ze do$¢ trud-
no byloby lekarzowi na od-
leglos¢ wskazaé pani lecze-
nie, bez badania i bez zna-
jomosci przebiegu choroby
oraz reakeji na leki, ktore
pani juz brala. Obiecuje
zrobi¢c wszystko co bedzie
mozna, zeby pani pomoc.
Ale przede wszystkim trze-
ba poradzié¢ sie lekarza na
miejscu. Przesylam  se-
deczne pozdrowienia.

A oto drugi list.

Prosze pani! Tylko u-
przedzam, niech pani nie
probuje mi nic thumaczyé,
1 niech pani przypadkiem
nie stara sie uprzedzié
moich rodzicow. Ja juz po-
stanowilam, razem z moim
ukochanym. Uciekam z do-
mu. Mam 17 lat, a moi
rodzice nie zgadzaja sie, ze-

bym wyszla za maz.
Ja nie moge bez nie-
go zyé. Wyjedziemy w

swiat i tam bedziemy na-

reszeie razem. Nie wiem

tylko, czy dadza nam S$lub.

iech pani mi poradzi co
mam robié. .
Zakochana

Meja droga! Po céz mnie
pani prosi o rade, skoro
Juz sama pani zadecydo-
wala wszystko i nie ma za-
miaru zmieniaé decyzji.
Zwykle, gdy pisza do mnie
mei €zytelnicy, to dlatego,
ze maja do mnie zaufanie,
i nawet najbardziej do-
Swiadezeni, pragna wyslu-
cha¢ rady. rzeciez pani
nie chce sluchaé. Po edz
wiec ta komedia. €zy ja
na pani miejscu uciekla-
bym z domu? Nie wiem.
€hyba nie. Bo to na nie sie
nie zda. Doprowadza pa-
nia z powrotem do rodzi-
céw, poniewaz nie jest pa-
ni pelnoletnia i nie ma pa-
ni prawa -decydowaé¢ o
swoim losie. A ponadto,
trudno pani przemawiaé
do rozsadku, bo obawiam
sie, ze go u pani nie znaj-
de, w kazdym razie w tej
chwili. Bo gdyby pani ze-
chciala mnie jednak wy-
stucha¢, radzilabym zasta-
nowi¢ sie i troszeczke jesz-
cze poczekaé. A co bedzie,
gdy za rok, spotka pani in-
nego - chlopea i pomysli:
»Jakie zrobilam glupstwo,
ze sie tak os$pieszylam.
Ten mi sie duzo bardziej

odoba”. Z tego wzgledu
piej wychodzi¢ za maz
troszke poézniej niz w wie-
ku 17 lat. Zyeze wiecej o-
panowania i mniej pewno-
sci -siebie.

P. S. Gdybym - nawet
cheiala, nie moge zawiado-
mi¢ pani rodzicow, bo prze
ciez nie znam ani ich na-
zwiska, ani adresu. ANNA
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MODA « MODA « MODA

Komplet

wiosenny

W tym roku wiosna wyprzes
dzila mode, ktéra stara sie zg
nig nadazyé. Juz w lutym moz-
na bylo. zobaczyé na ulicach
wiosenne toalety. Oto modny,
komplet, zlozony 2z dlugiego;
luznego zakietu (7/8), z dwiema
duzymi kieszeniami
bardzo
Kolnierz ok-

przyszytymi
wysoko.
ragty,-
szyje.
Prosta,

odstaniajacy
Dwa
klasyczna

guziki,

spodniczka,
jaca kolana.

zakrywa

Rozmowa z

— Nie potrafie nauczy¢ me-
go chiopca (osiem lat) punk-
tuainosci. Wiecznie sig guzdrze
i nigdy prawie niczego na czas
nie - zrobi. Jak na to poradzi¢?

— Jesli chodzi ¢ male dzieci
do lat osmiu, te ,,guzdranie”’
sie i brak poczucia czasu jest
u nich zjawiskiem normainym.
Dziecko w tym wieku jest roz-
targnione, kazdy drobiazg odry-
wa jego uwage i kaze mu zapo-
mnieé¢ o czasie. Trzeba mu ttu-
maczy¢ lagodnie i z wyrozumia-
loscia a nie nalezy go stale po-
ganiaé. Takie ustawiczne ,,pos-
piesz sie’” i ,,predzej, predzej’,
tylko dziecko denerwuje i mi-
ja sie z celem. %

Starajmy sie natomiast punk-
tualnie przygotowywaé positki,
i jesli dziecko nie przyjdzie na
czas, raz lub dwa razy pozbha-
wié je deseru. Jesli nie bedzie
gotowe do wyjscia na przechadz
ke, pozostawi¢ je w domu sa-
mo. To mu pozwoli ocenic le-
piej role czasu. Reszty dokona
szkota.

pedagogiem

— Méj synek od pewnego
czasu uzywa bardzo brzydkich,
trywialnych Wyrazow. Nie
wiem, gdzie sie tego nauczyt i
jak go od tego oduszyé. Bicie
nic nie pomaga.

— Biciem nigdy niczego nie
osiagniemy. Jesli dziecko jest
zupefnie male, bardzo czesto nie
rozumie znaczenia brzydkich
wyrazow i powtarza je, jak
maipka. W takim wypadku naj-
lepiej nie zwracaé na to uwagi,
a rychio je zapomni. Gdy nate-
miast bedziemy nan &rzyczeé
jak go od: tego oduczyé. Bicie
sie one spodobaja.

Jdesli cheodzi o dzieci starsze,
to nalezy zbadaé w jakim Sro-
dowisku dziecko sie obraca. Je-
sli w szhkole nauczylo sie tak
wyrazaé, warto pomowi¢ z nau-
czycielem. Poza tym starajmy
sie pozmaé jego towarzyszy za-
baw z podwdrka, i tagodna per-
swazja przekonaé i wilasne dzie-
cko i jego kolegéw o niewiasci-
wosci uzywania trywiainych
stéow. Tego rodzaju interwencje
najczedciej daja dobry skutek.
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Fragment kenduktu pogrzebowego.

Ludnosé¢ Nordu zyje wciaz
pod wrazeniem strasznej Kkata-
-strofy: na szybie 4/5 w Meri-
.court-sous-Lens (grupa . Courrie-
res). .

Jak juz informowalismy, z
grupy gornikow, Kktora zjechala
szybem glownym w gilgb kopal-
ni na poziom 915 metrow, czesé
ludzi, pracujacych w pokladzie
24 Saini-Alfred, skierowala sig
do szybiku zwanego Beurtia
510. Jedenastu sposrod nich we-
szio do windy, ktéra miata ich
wywiezé na poziom Saint-Alfred
znajdujacy sie wyzej.

Wskutek pekniecia osi, na Kto
rej umieszczone s3 bebny z lina-
mi utrzymujacymi winde, Kklat-
ka 2z jedenastu ludzmi zerwata
sie i z wysokosci 70 metrow ru-
nzsla w glab szybiku. Czuwajaly
nad funkcjonowaniem windy
maszynista usilowal -zahamowacé
klatke, hamulce jednak nie dzia
taty. Na dnie w roztrzaskanej
windzie poniosto $mieré¢ jedena-
stu ludzi; osmiu sposrod nich
nie przekroczylo 30 roku zycia.

W katastrofie zgineli: Ger-
main Willerval, lat 48, Camélle
Hanot lat 34, Joseph  Dehay,
lat 30, Jan Szewczyk, lat 29,
Luigi Pezzini, lat 29, Roger Du-
riez, lat 26, Roger Bernard, lat
24, Wiktor Janczak, lat 20,
Francois Carier, lat 20, Gerard
Ribes, lat 20, Teodor Kulcewicz,
lat 19.

Tragedia ta uczynila wdowa-
mi siedem Kkobiet (4-ry sposrod
nich jest w cigzy) i osiemnascio-
ro dzieci sierotami. Trzech spo-
srod zabitych goérnikéw jest Po-
lakami, Polkami sg dwie spo-
srod wdow (pp. Pezzini i Car-
lier), obie oczekuja dziecka.

Prasa francuska przypomina,
iz w okresie ostatnich jedenastu
miesigcy jest to pigta katastrofa
koupalmana we Francji, Kktoéra
laqczng liczhe - ofiar podnosi do
56 .
Podczas gdy 2z réznych okolic
Francji naplywaly kondolencje,
gornicy z podziemia szybu. 4/5
Mericourt-Maroe, 2z rannej, po-
poiudniowej i wieczorowej zmia-
ny, odmowili zjechania do pra-
cy. Strajk rozszerzyl sig¢ nastep-

DROBNE
OGLOSZEN'A

PETITES ANNONCES

ZAMIESZCZAJCIE DROBNE
OGEOSZENIA !

D. DOWOJNA-BIENAIME
Ttumaczka przysiggia |[rzy
wyzszych Sadach w Paryzu.
I'tumaczenia urzedowe wa7z
1e w cale] Franec)i. 23, qual
ie la Tournelle, Paris (5), —
; Metro Pont Marie.

Telefon: ODEon 4117,

Wolne miejsca: fr. 250.

. plerwsze trzy wiersze, za ‘iaz-
dy Oalszy wilersz dolicza sie
50 frankow.

GOSPODARSTWO ROLNICZE
w departamencie Sarithe poszu-
kuje pracownicy umiejgcej do-
i¢ i znajacej} wszelkie prace na
gospodarsiwie. Ptaca 10 12.000
fr. kompletne utreymanie, oraz
mieszkanie, ogrzewanie. Zgt
do Tygodnika Polskiego nr. 33.

Poszukiwanie pracy: fr. 150
za plerwsze 4 wiersze, za kaz-
dy dalszy wiersz dolicza sig
50 frankow.

nie i przediuzyl! az do nastgpne-
go poniedziatku.

Trwa ciggle badanie przyczyn
katastrofy i jednoczesnie rozle-
gaja sie glosne protesty przeciw
niedostatecznej kontrali urzg-
dzen Kopalnianych wypowiada-
ne przez przedstawicieli syndy-
katow. Wszystkie syndykaty so-
lidarnie — CGT, FO. CFTC —
zbierajg ofiary dla rodzin zabi-
tych gornikow.

*
OGRZEB ofiar Kkatastrofy
mial przebieg szczegolnie
uroczysty.

Przy trumnach wyniesionych
przed budynek merostwa i usta-
wionych na katafalkach, prze-
mowitk tylko prefekt dep.
Pas-de-Calais. Po oddaniu po-
legiym honorow wojskowych, ze-
brani uformowali pochéd i przy
dzwiekach marsza zalobnego ru-
szyli w kierunku cmentarza.
W pochodzie szli przedstawiciele
wladz francuskich, konsul pol-

PO KATASTROFACH KOPALNIANYCH W MERICOURT 1 MONTC:EAU

GORNICY Z BELGIl POMAGAIJA

WDOWOM | SIEROTOM

dziekan Barczynski z Vinny, a
przemowienie
Kup Perrin z Arras. Na grobach
zlozono liczne wienice, jeden. z
nich przyniosty polskie -dzieci
ubrane po krakowsku.
Uroczysto$s¢ odbyla si¢ 'w na-
stroju glebokiego boélu. Trudno

opisaé¢ rozpacz tylu, tylu n;e-.
szczesliwych rodzin, wdow i sie-
rot... P

Konsul generalny mgr Za-

miara, zlozyl osobiscie w przed-
dzienn pogrzebu kondolencje wszy
stkim rodzinom okrytym  zalobg.

*

DY w- sierpniu 1956 roku
wydarzyla si¢ w kopalni w
Marcinelle w Belgii strasz-
liwa katastrofa, Kktéra pochiong-
Sa 263 ofiary, radiostacja ,,Eu-
ropa nr 1’ zaapelowala do spo-
leczenstwa francuskiego o skia-
danie ofiar dla wsparcia rodzin
zabitych gornikow, Wyniki tej
zbiorki, ktora przeprowadzila
grupa automobilistéw w czasie
raidu po Francji byly okazale:
43 miliony frankéw francuskich.
Raid =zakonczyl sie w Marcine-
le, gdzie automobilisci zlozyli
zebrang sume do dyspozycji o-
sieroconych rodzin. x
Wzruszajagcym dowodem soli-
darnosci gorniczej i jednoczesnie
checi przyjscia z szybkg i sku-
teczng pomocy w. bolesnej sytua-

Koledzy w strojach goérniczych przenosza trumny
tragicznie zmarlych gérnikow.

ski z Lille oraz konsul wtoski,

poczty sztandarowe — wsrod
ktorych byly i sztandary pol-
skie, — delegacje roznych zwiyz-
kow i organizacji, duchowien-

stwo  polskie i francuskie, a za
nimi nieprzeliczone tlumy.
Zalobng msze §w. odprawil Ks.

cji, w jakiej znalazla sie Fran-
cja po Kkatastrofie w kopalniach
Blanzy (Montceau-les-Mines) i Me
ricourt-sous-Lens, byt raid auto-
mobilistow belgijskich polgczony
ze zbioérkg na rzecz rodzin ofiar
obu katastrof. Zbiorka ta zo-
stala przeprowadzona rowniez

POZEGNANIE
W. POLSKI

,,»Thusty wtorek’’ uczcila mio-
dziez Polskiego Liceum w Pary-
zu bardzo wesolg zabawg ma-
skowg.

,,Hiszpanie’’, ,,Arabowie”’, , E- .

gipcjanie’’, ,,Murzyni’’, przecigg-
neli wielobarwnym Kkorowodem
przez dziedziniec szkolny budzac
szczery podziw calego. persone-
lu licealnego, a jednoczesnie
wywolujgc ciekawosé kto pod
jakg maskg sig¢ Kkryje.

Ktoz jednak moglby  zgadngd,
¥e piekng para z epoki. 1900 sg
Irka Wojnarowska i Danusia

Lorenc, markizem .Joasia Gro-
belniak, a przybyszem 2z egzo-
tycznej Martyniki Janka Mi--

lek? Moze tylko po sklonnosci
do niezwyklych pomystow  dato-
by sie¢ w ,,robocie matematycz-
nym’’ ' doszukaé¢ Staszka Luka-
szewskiego, a po zamilowaniu
do antyku i poezji rozpoznac
w Dedalu i Ikarze Kotalg i Ko-
prowskiego. Wreszcie niezwykly
wzrost = mogt zdemaskowacé E-
gipcjanke—Krysie Balickg.

Co najmilsze w tej zabawie,
z+: miodziez okazala inicjatywe,
pomystowosé, dowcip i duzo
zmysiu estetycznego, nad Ktore-
go rozwojem pracuje tak usilnie
grono profesoréow i wychowaw-
cow. Kilka godzin kulturalnej i

KARNAWAZLU
M LICEUM

wesolej zabawy wniosio na pew-
no odpre¢zenie, tak bardzo .po-
trzebne w pracy szkolnej.

W czasie gdy starsi ucznio-
wie na Lamande urzadzali ma-
skarade, u mlodszych, na Cril-
lon, odbywat sie wieczorek
Swietlicowy. Swiat bajki Tuwi-
ma i Brzechwy, Mickiewicza i
Fredry, tance, S$piew, wesolosé
dziatwy stwarzajs te atmosfere
ciepla .rodzinnego, z Kktorego in-
ternat i szkola na Crillon sty-
ng.

Pozegnanie karnawalu, zaba-
wa, to bynajmniej nie wyjatko-
we dni w Liceum. Uczniowie oby-
waja przynajmniej. raz na. mie-
sigc w teatrze lub na. operze, w
swietlicy sluchaja muzyki i o-
gladaja emisje telewizyjne. Wszy
stko, co dobra szkola, nowocze-
sny internat i $wietlica- mogg
daé¢ mlodziezy — uczniowie Pol-
skiego Liceum otrzymujg.

Korzystajac we wlasciwy spo-
sob z pobytu w Paryzu, w od-
dzialywaniu kultury dwoch je-
zykow, pod wplywem sztuki pol-
skiej i francuskiej wychowuje
sig mlode pokolenie, ktore wicle
dobrego dla Polski, Francji, a
zwlaszcza dla dalszego zblizenia
obu Kkrajow zdzialaé bedzie mo-
glo.

wygtosit ks.  bhis-’

Przybycie do Montceau

na wezwanie radiostacji ,,Eiuro-
Py nr 1. CzgsSé zebranych pie-
niedzy pozostawili Belgowie
Komitetowi Miedzysyndykalne-
mu w Mericourt poczem udali .
si¢ w dalszg droge przez Paryz
Montceau-les-Mines.

W drodze z Paryza do Mont-
ceau-les Mines  belgijskie samo-
chody prowadzone byly przez pa-
na Kayvphas, gérnika z Charle-
roi i woéz radia -,,Buropa nr 17,
a eskortowane przez zmotoryzo-
wang policje paryskg. Gdy &o-
rowdd ' zatrzymal sie¢ na placu
przed merostwem i z pierwszego
samochodu wysiadl p. Kayphas
W stroju gorniczym, zebrany na
placu dziesizciotysieczny ttum
mieszkancow Montceau urzgdzit
tak goracy. entuzjastyczng owa-
cje, jakiej od dawna nie widzie-
liSmy. Hymn narodowy Belgii,.
odegrata miejscowa orkiestra.
Nastepnie goscie weszli do przy-
branego flagami . belgijskimi i
francuskimi ratusza, z Kktorego

kolumny aut z Belgii.

wyruszyt - 20 stycznia pogrzeb
pierwszych cztereeh ofiar kata-
strofy -w Blanzy.

Na uroczystos¢ przybyt prefekt
departamentu Saone-et-Loire p.
Chopin, podprefekt z Chalon-
sur-Saone, p. Laffay, oraz depu-
towany mer Montceau-les-Minés
dr Maznez, Ktory z'ozyl serdecz-
ne podzigkowanie ofiarnym au-
tomobiljstom i calemu narodo-
wi belgi skiemu. Pan. Botie, wre-
czajac w 1mieniu gornikow bel-
gijskich sume ‘8 milionow fran-
kow francuskich panu Monne-
ret, przewodniczacemu Komitetu
Solidarnosci  wyrazit swe gtlebo-
Kie wzruszenie z powodu pomo-
cy dla gornikow, ktorzy tak

niezwykia solidarnosé¢ okazali
Belgii w pamietnym sierpniu
1956 roku.

Na uroczystosé zaproszone ty-
ty rodziny ofiar katastrofy.
Wizyta gosci belgijskich za-
konczyta sie zlozeniem  wienca
przed Pomnikiem Oifiar Kopalni.
G. b

MALA KRONIKA

W PARYZY odbylo sie ostat-
nio zebranie. Stowarzyszenia
Uczniow Polskiej Szkoly - Bati-
gnolskiej. Do tradycji tej szkoty,
jak wiadomo. nawigzuje Polskie
Liceum w Paryzu mieszezace
sie w gmachu szkoty batignol-
skiej na rue Lamandé.

Stowarzyszenie Batignolczy-
kéw po mitym spotkaniu towa-
rzyskim, na - ktérym przypomi-
nano sobie wiele ciekawostek i
tradycji minionych lat, wybralo
swoOj nowy =zarzad.. Przewodni-
czacym zostat dr. Pomian Po-
zerski, skarbnikiem p. Zzarski;
do zarzgdu weszli ponadto: dr.
Brzezinski, Landy, Makulus, Os-
trowski, Rudnicki, Sobolewski i
Szelggowski. W skiad czlonkow
Stowarzyszenia przyjeto pania
Bogdanowicz, corke wychowan-
ka szkoty batignolskiej.

W TROYES odbylo sie walne
zebranie oddzialu ZUPRO. DPo
ozywionej dyskusji odbyty sie
wybory w ktorych powotano po-
nownie stary zarzgd. Tak wiec
przewodniczacym zostat Michat
Markusz, wiceprzewodniczgcym
Jan Maslak, sekretarzem M. Po-
kornowska, skarbnikiem E. Smo-
linski, zastepca skarbnika Fr.
Kazubski. Do komisj1 rewizyjnej

wybrano A. Grobelnego, A. Han
czyka. i D. Maczyte.

NA WALNYM Zebranju Kola
paryskiego ZUPRO, ktore odby-
to sie dnja 15 lutego w meros-
twie 4-ej dzielnicy, pod prze-
wodnictwem gen. Zdrojewskie-
g0, wybrano nastepujace wla-
dze. prezes T. Jagoszewski, wice
prezesi- \WW. Wtodarczyk, S. Moz-
dyniewicz: sekretarz: T. Wierz-
cholski, zastepca: S. Antczak;
skarbnik: Z. Puchalski, zastep-
ca: W. Papierz; komisja rewizyj-
na: A. Leszek, Stefan Misztak,
A- Nowak; sad honorowy: dyr.
Cywinski, pani Rawicz, pan Go6l-
ski; chorazy: Stanistaw Kozlik:
komisja samopomocy: dr. Ka-
tan, pani Rathe i p. Wierzchol-
ski; referent oswiatowy: Leo-
nard Krawczyk.

. Korespondent 5 Ly~
godnika Polskiego”, p.
Bartnikowski z Cite
Jeanne d’Arc (Moselle)
skiada serdeczne kon-
dolencje rodzinie milo-
deg(_) sztygara, Brunona
Kazimierczaka, ktéry
zginal tragicznie w ko-
palni 18 lutego.

¥




TRIECIE MIEJSCE NA SWIECIE

ZAJMUJA POLACY

W LEKKOATLETYCE

Barbara Janiszewska, najszybsza kobieta w Poisce.

URZLIWY, piekny sezon
majg za sobiy polscy lek-
3 koatleci. ~ Zrobili w ciggu
jego trwania milowy Krok na-
przod. Reprezentacja Polski

wdrapala sie na trzecie miejsce
na $wiecie ustepujgc Kklasg tylko
USA i ZSRR. Apetyty mitosni-
kow tej krolewskiej dyscypliny
zaosirzyly sie, $ni sie¢ nam sen
0 slawie w 1958 roku.

A seczon, ktory idzie zapowia-

da jeszcze wigksze emocje, Je-
szcze wspanialsze czekaja nas
wydarzenia. Trudno nawet wy-

obrazi¢ sobie z jakim napiecizm
oczekiwaé bedziemy relacji z mi-
strzostw Europy w Sziokholmie
oraz planowanych (cho¢ jeszcze
ostatecznie nie zaakceptowanych)
meczow Polska — USA i Polska
— ZSRR.

Czy sprostamy nowym zada-
niom, czy utrzymamy tempo, 2y
zrealizujemy marzenia 1 nadzieje
polskich kibicow?

Nie znajdziemy tego madrego,
Ktory przyjmie ryzyko udziele-
nia trafnych odpowiedzi, ponic-
waz mamy do czynienia ze spor-
tem, a jego urok polega - na
ciggtych zagadkach. Jezeli jed-
nak mozna cos$ sgdzi¢ na podsta-
wie zimowych startow i wyni-
kéw, a zwykle dajg one niezlg
orientacje o mozliwosciach za-
wodnikow, to polskg lekkoatlety-
ke czekajag nowe sukcesy.

Mamy za sobg zimowe zawody
ogolnopolskie w' pieknej kl‘VLe:J
hali Akademii Wychowania Fi-
zycznego w Warszawie (jej jedy-
ng wadg jest brak miejsca dla
publicznosci) mamy kilka star-
tow Polakow zagranicg: w Sta-
nach Zjednoczonych i Niemiec-
kiej Republice Federalnej. Mi-
mo ze nie startowala w tych za-
wodach cala nasza czolowka, a
najwyzej polowa lekkoatletdw

nalezgcych do ekstraklasy, plon
jest cbiecujgcy.

W hali’ AWF padlo 7 rekordow
Polski, a posrod nich tak ceo-
ne jak Eugeniusza Kwiatkow-
skiego w Kuli 17,04 metra i Ry-
szarda Malcherczyka w trojsko-
ku 15.39 m.

W czasie pierwszegc po WwOj-
nie wystepu polskich sportow-
cow w USA Zbigniew Orywal po-
bit w Nowym. Jorku rekord Pol-
ski na pot mili (nieco wigcej niz
800 m) w czasie 1,52,6, a Tadeusz
Kazimierski w Dortmundzie i we
Frankfurcie ustanowil rekordy
krajowe na 800 m (1,53,9) i 1000
metrow (2,25,3).

Dodajmy do tych rekordow do-
skonale czasy sprintera Mariana
Foika w NRF, gdzie Polak poko-
nal miedzy innymi swietnego
Francuza Davida (70 m — 7.6
sek) i dilugodystansowca Jerzego
Chromika, Kktory zasygnalizowa?
powrot do formy na drewnianej
biezni w Warszawie (3.000 m —
8,22 min.).

Poniewaz wyniki uzyskane w
hali s3 z reguly znacznie niZsze
od osiagnietych w sezonie — mo-
zna powiedzieé¢, ze jest podstawa
do optymizmu.

Wracajac na chwile do ame-
rykanskiej wyprawy naszych lek-
koatletow, warto moze przypom-
nieé, ze przed wojna w Stanach
Zjednoczonych FPoiacy startowali
trzy razy: w 1930 Stanislaw Pet-
kiewicz, w 1932 r. nasza eKipa
olimpijska i w 1935 r. Kazimierz
Kucharski. Bardzo dobrze spisat
sie tam pogromeca siawnego Fina

Nurmiego — Petkiewicz oraz jJe- |
go wielki rywal m.sirz ol_imprj-:
ski Janusz Kusocinski, nie po-
wiodlo sie natomiast Kuchar-
skiemu.

Pisatem dotychczas tylko o

mezczyznach, poniewaz oni wio-

dg obecnie prym w lekkoatletyce

polskie]. Jednak zimowe starty
naszych pan rokujg tez dobry
sezon. Najwigecej KkKomplementow

nalezy si¢ Eli Krzesinskiej i Ma-
rysi Chojnackiej za rekordy w
skoku w dal, Basi Janrszewskiej
za wyniki w biegach oraz Eu-
genii Rusin za rekord w rzucie
kulg.

Tak wigc wedlug wszelkich
znakow nie tyle na niebie co na
ziemil, mozemy <czekacé¢ lata ze
spekojem, mimo ze staniemy do
bardzo trudnej walki. Warto so-
bie uswiadomié, ze w zadnym
innym sporcie (a chyba i w zad-
nej innej dzedzinie zycia) aie
zajmujemy tak wysokiej — po
tizecie] — pozycji na Swiecie tuz
za dwoma' uznanymi polegami
USA i ZSRR. A tak wtasnie jest
w lekkoatletyce.

EDWARD STRZELECKI
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ROZRYWKI UMYSLOWE

MAGICZNA FIGURA

Nastepujgce litery: A, A, A ,
B AR AT = y B, E E;
B OEECE E-EI-10-3, K K;
K, BoEh, Lol E-No v - P
PP B PP PR R R R
R. R, T. wpisa¢ do podanej fi-

gury tak, aby powstaly 4 wyrazy
osmioliterowe o ponizszych zna-

czeniach,
jednakowo poziomo i pionowo.
Znaczenie wyrazow:

ktéore mozna czytaé

1) slynny poeta wioski z 14-go
wieku, 2) pordwnanie, 3) rodzaj
czekoladek nadziewanych, 4) go-
ry na pograniczu Francji i Hisz-
panii. J

Rozwigzania nalezy mnadsylaé

w terminie 15-dniowym od daty
ukazania si¢ nameru pod adre-
sem redakcji z dopiskiem na ko-
percie ,,Rozrywki umyslowe’’.
Wsrod Czytelnikéw, ktorzy nade-
Slg -prawidlowe rozwigzania roz-
lcsowane bedg nagrody ksigiko-
we.

Rozwiqzanie kolowki z nr 2 (16)
Bolestaw Prus, ,,Lalka’> — ,,Fa-
raon” (burta, oliwa, lista, ekipa,

slawa, iydka, akcja, Wisla, Pra-
ga, runda, ulica, szosa, Ligia,
aorta, lilia, kwota, agawa, filia,

afera, rewia, aleja,

obawa, nit-
ka).

Nagrody otrzymali :
Tomasz Gruchot, Czeslaw Fisz,
W. Wierzbicki, Zofia Bochwald.
Rozwiqzanie wirowki
rw 3 (17):

2 nume-

suma, mewa, kopa, orka, trok,
Oslo, Amor, Satr.

Nagrody wylosowali : Stani-
staw Kosior, Boleslaw Szukala,
Zotia Kurdziel, Janina Kedzia.

Nagrody za rozwigzanie ,,Jak
podzielié figur¢’”” z nr 4 (18)
wylosowali :

Joseph Kuciak, Ryszard Krzy-
zosiak, Lucia Zaremba, Joseph
Tryjefaczka, Izabela Niemiec,
Helena Lustre.

KACIK FILATELISTY

Pieczatka

STATNIO nie ukazaly sie
() zadne nowe 2znaczKi pol-
skie, mamy wigc Krotka
przerwe i mozemy rozejrzec¢ sig
nieco po S$wiecie. We . Francji

najwigksze poruszenie wsrod fi-
latelistow wywolal 2znaczek za

35 fr. (z sylwetka katedry w
Rouen), Kktory otrzymal nadruk
,,Conseil d’Europe’”’ i zostal

przeznaczony dla oplacania ko-
respondencji urzedowej tej in-
stytucji wysylanej ze Strasbur-
ga. Stosownie do rozporzadzenia
ministra poczty prywatna Kkores-
pondencja nie bedzie mogla byé
opiacana tym znaczkiem. Jesli
ktory z filatelistow chcial ,,prze-
myci¢”’ list z ,,Conseil de I’Euro-
pe’’, znaczek na nim nie zostal
ostemplowany, lecz przekreslony
czerwonym olowkiem! A wigc
uzyskanie takiego znaczka, . Kto-
ry regularnie przeszedl przez
manipulacje pocztowe — stanie
sie nieslychanie trudne i to wia-
$nie oburza filatelistow francus-
kich. Znalezli sie nawet tacy,
ktorzy skionni sg bojkotowad
ten znaczek. Dodamy jeszcze, ze
byt on sprzedawany w Stras-
burgu zaledwie przez trzy dni

od 14 do 17 stycznia.

\/‘/ poszukiwane przez filateli-
stow znaczki

zycznego. Sg one bodaj ,,naj-

modniejsze’’. Jak juz donosili-

sSmy tego rodzaju znaczek ukaze

sie w tym roku w Polsce. W os-

TEJ chwili s3 bardzo

roku geofi- -

sluzbowa

tatnim okresie dwa kraje wydru-
kowaly znaczki 2z okazji roku
geofizycznego. Na wyspie Cura-
cao wydrukowano znaczek war-
tosci 15 ¢ koloru niebieskiego.
Wida¢ na nim mape wyspy 2z
rozmieszczeniem  wszystkich ob-
serwatoriow astronomicznych.
Rowniez Czechoslowacja w grud-
niu ub. r. puscila w obieg trzy
znaczki dla upamietnienia roku

geofizycznego. S3 to wartosel:
30 h ‘lila z rysunkiem radiote-
leskopu, 45 h brunatny, widok
stacji meteorologicznej na szczy-
cie Lomnickim w Wysokich Ta-
trach (2.634 m). Wreszcie 75 h,
rozowy — z sylwetkg Sputnika
nr 2.
G

NOWE

PRZYGODY KAJTKA

Gdy dwéch sig bije...

| Kajtek z Mopsem sie kldcili.
Na to Szczurek rzecze skory:
| ,,Mecz bokserski moi mili,

nieck rozwiaze wasze spory!”

Mecz sie zaczal,

leca ciosy,

Szczurek sedzia jest surowym...
A wtem wrzasnal w nieboglosy,
przez pomyltke dostalt w glowe.

Teraz lezy, ledwie zy,ec,

tak juz bowiem jest na swiecie,
ze jezeli dwdch sie bije,

to korzysta zawsze trzecil...
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LA PAGE FRANCAISE

Des poleries vieilles

de vingt-cing siecles
soni déferrées

prées du lac Mielno

L’Institut d’histoire de I’Académie po-
lonaise des Sciences se préoccupe de
sauvegarder les monuments d’architec-
ture qui témoignent de ['ancienneté de
ia culture nationale. Selon un recense-
ment effectué en 1957, on compte en Po-
logne environ 160 constructions romanes,
5.000 constructions gothiques, 2.200 - bati-
ments datant de la Renaissance, 10.000
datant de la période baroque et 7.500 de
style classique. C’est surtout dans les
Territoires de I'Ouest que se trouvent ces
trésors monumentaux, qui représentent
une valeur artistique particuliére a
I'échelle européenne.

De pair avec les travaux de conserva-
ticn de monuments, on effectue, avec Ia
participation active de la population, des
recherches locales qui aboutissent parfois
a des découvertes archéologiques inatten-
dues.

C’est ainsi que, deruaiérement, on s’est
efforcé de retrouver a Psie Pole la trace
de combats qui s’y seraient déroulés en
1109. D’aprés la tradition, les chevaliers
teutoniques, fuyant le champ de bataille,
se seraient enlisés avec 1leurs Ilourdes
armures dans des marécages. Les fouil-
les n’'ent -apporté aucun objet corrobo-
rant cette traditicn, mais elles ont mis a
"jour les vestiges d’une bourgade anté-
rieure au moyen age.

Dans la partie centrale de la presqu’ile
du lac Mielno (district d’'Inowroclaw) on
a découvert les vestiges d’une importante
agglomeération qu’on a pu.dater au gqua-

trieme siécle de notre ére. Presque au

méme endroit, on a déterré également
une importante quantité de débris de
poteries et d’ustensiles divers caractéris-
tiques de Ia civilisation slave dite lusa-
cienne, qui fleurissait environ six siécles
avant notre ére.

NOUVELLES-ECLAIR

@® Une piéce inédite de Stefan Zerom-
skr a été découverte dans les archives du
grand écrivain polonais par sa propre
Jille Monika Zeromska. _

.

@ Le Sikorski a pris la mer le 18 fé-
vrier: c’est le sixieme bateau de la ‘sé-
re des dix mille tonnes construit par ces
Chantiers maruimes de Gdarisk pour les
Lignes polonaises océaniques.

_A_Avant’ les

prochains

JEUX OLYMPIQUES DE ROME

LES JEUNES ESPOIRS DE LA BOXE
se révelent au fournoi de Varsovie

Bien que son niveau n’ait pas été spé-
cialement ¢€levé, le tournoi de Varsovie
a ‘tout de méme révélé l'existence d’excel-
lents éléments parmi les jeunes. Pour ne
pas changer, ce sont les représentants des
catégories légéres qui ont le mieux com-
battu. Dans les poids lourds, malheureu-
sement, on continue a sentir 1’absence
en Pologne de bons boxeurs.

La révélation du tournoi a été le poids
mouche Jarostaw Kulesza, de Gdansk.

Les boxeurs polonais se préparent a défendre les couleurs de leur pays
aux prochains Jeux Olympiques de Rome. A Varsovie vient de se disputer le
,,Premier Tournoi Préolympique de Boxe” sous I’égide du journal Trybuna
Ludu et de la Fédération polonaise de Boxe. Son objectif était d’aider a
sélectionner les jeunes talents dignes de recevoir leur passeport pour Rome.
Quarante jeunes boxeurs — a raison de quatre par catégorie — ont participé a
cette manifestation, dont les juges étaient des boxeurs expérimentés qui ont
fait partie a plusieurs reprises de la
quait, parmi les juges, I'un des meilleurs bocxeurs polonais, Pietrzykowski,
de Bielsko, actuel champion d’'Europe et qui a en ce momeni des soucis a
cause de son passage des poids moyens aux poids mi-lourds.

représentation nationale. Seul man-

Agé de 18 ans, Kulesza est entrainé par
I’ancien champion olympique Zygmunt
Chychla. Jusqu’a présent il a 26 combats
a son actif; il a perdu 7 combats et fait
deux matches nuls. Son style est scien-
tifique et classique. Il rappelle a s’y mé-
prendre celui de son manager Chychla.
Ses belles esguives, ses ripostes, sa grande
combativité ainsi que sa bonne forme,
ont produit une forte impression.

Lors de son premier combat au tour-

DELEGATION YOUGOSLAVE A VARSOVIE

D’importants pourpariers économigques polono-yougosliaves viennent de se tenir

dans la capitale polonaise. De gauche a droite: M. Cyrankiewicz, président du

Conseil des ministres polonais, M. Svetozar Vukmanovic Tempo, chef de .Ia délé-
gation yougoslave, et M. Jaroszewicz, vice-président du Conseil.

SIGNATURE A WASHINGTON DE L’ACCORD
COMMERCIAL POLONO - AMERICAIN

LES ETATS-UNIS LIVRERONT POUR 98 MILLIONS DE DOLLARS
DE PRODUITS AGRICOLES, DE MACHINES ET DE BIENS D’'INVESTISSEMENT

Les pourparlers ouverts a Washington
le 31 octobre dernier se sont achevés le
15 ‘février par la signature d'un nouvel
accord é€économique. polono-américain. -

Les Etats-Unis vendront a la Pologne:

1? Dos excédents agricoles, payables en
deviscs polonaises: froment, coton, orge,
mais, sorgho, huile de soja et de coton,

_ lait écrémé en poudre. -La -valeur totale

de ces marchandises, y compris les frais
de transport par des bateaux américains,
atteindra 73 millions de dollars. -

2° Des machines et installations indus-
trielles. ‘diverses, des instruments médi-
caux, des outils, des peaux brutes et
tannées, des filés de soie artificielle, des
fibres® synthétiques et des matiéres plasti-
ques. La valeur totale de ces marchandi-
ses s’éleve a 25 millions de- dollars, pour
lesquels les Etats-Unis accordent a la Po-
logne des crédits par I’entremise de
1I’Export-Import Bank de Washington.
Ce credit sera remboursé en dollars, avec
un intérét de 4,5 %, en vingt ans a partir
de 1963.

COMMENTAIRES AMERICAINS...

Dans une déclaration publiée par la

presse ameéricaine, le Département d’Etat
précise que la Pologne a fait connaitre
son intention d’effectuer aux Etats-Unis
d’'autres achats' de matiéres premiéres,
de machines et de produits. agricoles, sar
la base d’accords de crédits ou de paie-
ments en devises polonaises. Le gouver-
nement américain s’est engagé a  mener
des pourparlers a ce sujet et a étudier
les moyens permettant a la Pologne de
financer cette sorte d’achats.

Le Deépartement d'Etat annonce en
outre que les deux -parties se sont mises
d’accord pour étudier d’autres moyens
de .faciliter le commerce pelono-améri-
cain, y compris l'octroi éventuel - a la
Pologne de la clause de la nation la plus
favorisée.

-..ET POLONAIS

Le correspondant de l'agence PAP fait
ressortir que Il'accord qui vient d’étre
conciu est en augmentation de 3 millions
de ‘dollars par rapport aux accords signes
en juin et aout de l'année deruiére (et
pour lesquels la plupart des marchandi-
ses prévues ont déja été achetées par la
Pologne et livrées). On a élargi  sengible-

ment 1’assortiment des marchandises
et on a augmenté la part des biens d’in-
vestissement. ;

De son co6té, M. Lychowski, conseiller
économique de I'ambassade polonaise 3a
Washington, répondant aux questions des
journalistes aprés .la signature de [l’ac-
cord, a souligne l’'intérét de tels accords
pour ameéliorer la coopération économique
internationalé, en tant que prémiss in-
dispensable d’une paix durable et de la
coexistence pacifique d’'Etats a régimes
différents. 'Les pourparlers ont été menes
constaimment sur une- base purement éco-
nomigue ; le développement’ de relations
entre. pays a systémes économiques diffeé-
rents — pourvu-qu’il existe de la bonne
volonté de part et d'autre — est entie-
rement possible et crée une base solide

pour le renforcement de bonnes relations

internationales. En consentant a exami-
ner. la possibilité d’accorder aux mar-
chandises polonaises la clause de la na-
tion la plus favorisée, le gouvernement
americain montre qu’il comprend la ré-
cessite pour la Pologne d’accroitre consi-
dérablement ses exportations vers les
Etats-Unis.

noi, Kulesza a battu un adversaire expé-
rimenté, Romaniszyn, et il ne s’est fait
battre (aux points, par 2 voix contre 1)
que par Kukier, plusieurs fois -champion
de Pologne et ex-champion d’Europe, de
dix ans plus agé gque lui. -’

Le deuxiéme bon boxeur- du tournoi a
été Andrzej Kaminski, de Wioctawek.
Agé de 19 ans, il boxe depuis 1955. C’est
un poids plume. II' a 85 combats a son
actif et n’en a perdu que 4. Il est en-
trainé par Czestaw Krysiak. Kaminski
n’'a pas encore suffisamment parfait sa
forme pour faire partie de l'équive na-
tionale, mais il s’est distingué par une
grande combativité et une assez bonne
tactique. Il s’est classé premier du tour-
noi en battant en rencontre finale l’exa-
minateur Boczarski.

D'AUTRES JEUNES D’AVENIR

Parmi les autres concurrents, il faut
encore citer le poids léger Jozet Grudzien,
de Wroclaw, et les deux poids moyens
Zbigniew Szymaniak, de Varsovie, et Lech
Wasilewski, de Kalisz.

Grudzien s’est vu opposer le champion
Pazdzior qui, se trouvant actuellement
dans une forme rare, I’a battu sans pei-
ne. Grudzien s’est cependant bien com-
porté en face de cet adversaire redou-
table, faisant preuve d’une grande rapi-
dité et d’excellents réflexes. I1 boxe de-
puis deux ans et est le poulain de Mi-

‘chal Szczepan. I1 a livré 56 combats, en
-a perdu 14 et fait deux matches nuls.

Szymaniak, né en 1936, pratique la
boxe depuis trois ans. I1 a' été formé- par
des boxeurs: connus, puis entrainé par
Malecki et Mizerski. I1 a 89 combats a
son actif, a été¢ battu 13 fois et a fait
2 matches nuls. Au tournoi ,il s’est bien
défendu en face de I'ancien champion
d’Europe Walasek.

Enfin Wasilewski, qui est né en 1938,
a commencé a boxer en 1952. Sur 78
combats, il en a perdu 9 et fait deux
matches nuls. I1 est entrainé par Szy-
manski. Au tournoi, il ne s’est classé
que troisiéeme dans sa ‘catégorie, mais il
a eu en face de lui des boxeurs renc nmes,
dont Walasek, et le fait qu’ili ait perdu
contre eux n’empéche nullement que ce
jeune boxeur semble plein de promesses,
par sa puissance physigue comme par sa
technique. 3

CE QUE DIT LA PRESSE SPORTIVE

La presse sportive est unanime a consi-
dérer les boxeurs gque ncus venons .de
citer comme « les candidats pour Rome »,
a condition que leur forme ne baisse pas
et qu’ils continuent a s’e¢ntrainer. sérieu-
sement. Elle conseille égzlement a quel-
ques boxeurs chevronnés, comme Wala-
sek, Drogosz, Boczarski ou Wojciechow-
ski, sans oublier Pietrzykowski, absent
au tournoi, de travailler sérieusement et

de veiller sur leur forme, s’ils ne veulent °

pas disparaitre de I'horizon sportif...

La télévision américaine
achéte 16 dessins animés

polonais

Les représentants des réseaux ameéri-
cains de télévision qui viennent de sé-
journer a Varsovie ont acheté seize ban-
des polonaises de dessins animés. Ces
films figureront dans les programmes de
télévision aux KEtats-Unis et au Canada.

La faveur dont jouissent les dessins
animés polonais auprés des distributeurs
et des spectateurs de la télévision d’ou-
tre-Atlantique est  confirmée par le fait
que les premiers, "avant de quitter Var-
sovie, ont offert d’acheter les dix pro-
chaines bandes qui seront produites par
les stud.os polonais.

Festival des films polonais

en Grande-Bretagne

Un festival du film polonais s’est ou-
vert a Londres le 19 février. Il suscite
un vif interét dans . les milieux cinémato-
graphiques et auprés du public britanni-
que.

Les films projetés seront: « . Généra-
tion -», « L'Ombre « Canal
« L’homme sur la voie », et « La vraie
fin de la grande guerre ».

Le (Gérant M Banaszkiewicz
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SITUKA STUDENCKA

AK, pozwolilem sobie taka nazwe wymyslié. Bo jakze inaczej okresli¢c ow
T szeroki ruch kulturalny, ktéry narodzit sie i rozwijal w srodowiskach aka-

demickich, szed! naprzéd odrzucajac wszystko to, co jego reprezentanci nazy-
wali pogardliwie ,,dretwa mowa” ? A ,dretwa mowa’” — tc konserwatyzm, nuda,
oficjalszczyzna, biurokratyczna bezdusznesé, pseudoludowosé, pseudorewolucyj-
noseé... ;

Przeciwko ,,dretwej mowie”” wystepowali wiec milodzi ludzie, dazacy do od-
nowy zycia spolecznego w Polsce, giéownie studenci, zrzeszeni w malych zespo-
tach estradowych i teatralnych. Nikt ich do tego nie naklanial, nikt z géry nie
narzucat programu — a przeciez program ich byl sluszny, pozyteczny dla spote-
czenstwa...

Dzis to juz historia, ale przejrzyjmy stare gazety z konca roku 1955, z roku
1956 — ilez tam wiadomosci o0 nowych rewelacyjnych przedstawieniach: w ,,Bim-
Bomie’’, w Satyrycznym Teatrze Studenckim, w teatrzyku na Tarczynskiej, w kra-
kowskiej ,,Piwnicy”’... Sprawozdawcy cytuja fragmenty tekstow, podkresiaja
smialosé, rozmach, celnos¢ argumentow.-

I dzisiaj dziataja warszawskie teatrzyki studenckie STS i ,,Stedola’, dziala
krakowska ,,Piwnica’’, wala ile wlezie w biurokracje, w odwieczne nasze skion-
nosci do baltaganu, anarc i bezwladu, w nieszczerosé¢ poczynan niektérych
sssocjalistycznych arystokratow’’, w niekonsekwentnych krzykaczy, ktorzy Pazdzier-
nik wciaz maja na ustach, w glowie zupeilnie co innego, a moze w ogéle nic...

Ale procz kontynuacji satyry i estradowej liryki rodzi si¢ 1 opanowuje deski
sceniczne nowy zupelnie u nas gatunek studenckiej sztuki: psychologiczno-obycza-
jowy. Zaprezentowal 6w nowy rodzaj zorganizowany niedawo teatr ,,Manekin”,
mieszczacy sie tradycyjnie juz chyba w piwnicy, w jednej z kamieniczek na
rynku warszawskiego Starego Miasta.

Tytut sztuki, ktora zainteresowala niezwykle warszawska publicznosé, brzmi:
,sMifosé przychodzi po potudniu’’, autorem jest student Jerzy Dudzic, graja
wprawdzie aktorzy zawodowi, ale za to ci najmilodsi.

Tematem jest oczywiscie milosé, a scislej milosne nieporozumienia w Srodo-
wisku mlodziezowym matego miasteczka. Lecz nie sa to kynajmniej nieporozu-
mienia komediowe; przeciwnie, sztuka jest smutna, bardze prawdziwa i skiania-
jaca do myslenia.

Milodzi ludzie marza o wieikiej milosci, pragna jej, ale nie moga jej jakos
w zyciu napotkaé. Jesli chilopak kocha dziewczyne, to okazuje sie¢, ze ta wiasnie
kocha innego, a ten inny z kolei inna dziewczyne... i tak dalej i tak dalej. A przy
tym wszyscy sie nudza, wszyscy sa zrezygnowani, pelni pesymizmu, wszyscy
obawiaja sie jakiejs katastrofy.

Dlaczego tak wlasnie sie dzieje? Autor wyraznie na to pytanie nie odpowiada,
mozna sie tylko domysiaé, ze ci mlodzi ludzie, wzrastajacy w okresie zimnej
wojny i jej wszystkich ujemnych objawoéw, byli wilasnie najczuiszymi strunami,
o ktore uderzaly wichry historii, nierzadko je zreszta zrywajac.

Przypominacie sobie film ,,Przed potopem’’? Tam grozba katastrofy wojennej
popycha miodziez do zbrodni; w sztuce Dudzica mlodziez wyrzadza krzywde
przede wszystkim sobie samej. Nie wierzy w ideaty, ale rownoczesnie zdaje sobie
sprawe, ze bez nich zyé nie mozna; ze nie mozna zy¢ bez milosci, bez przyjazni,
bez optymistycznej wiary w przysziosé. Broniac sie zas przed pustka popeinia
jak najfatalniejsze bledy i jeszcze bardziej swoja kleske poglebia... Sltowem
btedne kolo... y

Nie warto by bylo moze tak szeroko rozpisywac sie o tej jednej sztuce, gdyby
nie byfta tak bardzo trafna. A zwazywszy jeszcze, ze caly ten problem podany
jest w formie dalekiej od wszelkich utartych wzorow — calosé na pewno zastu-
guje na uwage.

»Sztuka studencka’ zrodzona w przedpazdziernikowym okresie wzbogacita sie
wiec. 0 nowy ton. Wprawdzie o ton melancholijny, ale przeciez i taki potrzebny
jest w roznorodnej i bogatej tworczosci, jaka zaprezentowali nam studenci
w ostatnim okresie.

TEKST

MIROSLAW

AZEMBSKI

-

Sceny z programu ,,Piwnicy’” teatrzyku satyrycznego stu-
dentow krakowskich. Teatr ten miesci sie w podziemiach ka-
mienicy ,,Pod Baranami’ (zdjecia powyzej).

W teatrze ,,Manekin’’, na Starym Miescie w Warszawie,
graja sztuke Jerzego Dudzica ,,Milosé¢ przychodzi po poludniu”

FOTO: IRENA MALEK-JAROSINSKA
KONSTANTY JAROCHOWSKI
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Ha-Ga Hanna Gostawska jest jedna z najpopularniejszych w Polsce rysowniczek. Jej dowcip rysunkowy zdo-
byl sobie powszechne prawo obywatelstwa. Ha-Ga ilustruje ksiazki i rysuje stale w »Szpilkach”. Ponizej poda- ¢

jemy naszym Czytelnikom probki jej wybornego humoru. g
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Ha
J%,
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— Zawsze mnie rozSmieszajg wasy naszego — Jeste§ wiecznym pesymistg!
szefa. — Okropnie zachowuje sie mlodziez w tramwa- — Mylisz sig, kochanie, zawsze jest gorzej

— Mhnie takze, bo tak laskoczg. jach. Za moich czasow... niz przypuszczam.
— Za twoich czasow nie bylo tramwajéw.

— Jak si¢ pani podoba Lula Kowalska? — Czy glupota mezczyzny moze by¢ powo- — Mozesz mi powinszowa¢, ozenilem sig z
— Bardzo. dem do rozwodu? ta blizniaczka. y i foron i
— Nie wiem, ale na pewno moze by¢ powo- — To musisz teraz uwazac, zeby si¢ nie po-

— Co pani mysli o Kuszpietowskiej?

— Urocza. ;

— Eee, z pania to doprawdy trudno znalez¢
temat do rozmowy’

dem do malzeastwa. mylié. - -
— O pomylce nie ma mowy. Jej brat ma

wasy
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- Cok powiedziala? — Jakie pan woli kobiety, gadatlive — Jak podobaja ci si¢ moje fotografie?
e czy inne? — Doskonate. . Tak wlasnie powinnas wy-
; — Jakie inne? gladac!

— To méw wyrazniej.
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— Mamusiu, ja sie bardzo uderzylam!

— Nie slyszalam zeby$ plakala...
— Bo nie wiedzialam, ze jesteS w domu!

A

— Wiesz, m6j maz rzucil palenie. — Jak tam Zbyszek?
— Musi mie¢ silng wole. — Wiesz, ze zaczyna mnie juz meezy¢!
— On? Ja mam. — Przestah za nim biegaé, to odpoczniesz...




